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BEKOQSZONTO

PREFACE

A magyar iparjogvédelmi hatdsig 96 éves tor-

ténetében korszakos jelentdségii viltozds indult
el 1991-ben azzal, hogy a Magyar Kéztarsasig és
az BEurdpai Kozosségek kozott alairdsra keritlt a
tdrsuldsi szerzddés.
Ez, valamint az Orszagos Taldlmanyi Hivatal fej-
lesztési tervének — az Eurdpai Szabadalmi Hiva-
tal (EPO) kdzremiikddésével tSrtént — kidolgo-
zasa a magyar iparjogvédelmet hatarozottan az
europai integracid dtjdra iranyitotta.

1991-ben az iparjogvédelmi eszkoztar két j
intézménnyel is gazdagodott.

Az Orszédggyiilés — figyelmes és gondos el6ké-
szité munka utdn — elfogadta a hasznilati min-
tak oltalmdrol és a mikroelektronikai félvezetd
termékek topogréfidjanak oltalmardl sz6l6 tor-
vényeket, amelyek 1992. januar 1-jén léptek ha-
talyba.

Az Ossziagos Talalmanyi Hivatalhoz benyij-
tott — évrdl évre névekvd — szabadalmi beje-
lentések szdma 1991-ben meghaladta a tizezret,
ami minden korabbi értéket tilszarnyald ,torté-
nelmi rekordként” értékelhetd.

Emellett drvendetes a védjegybejelentések sza-
mdnak rohamos novekedése; az év sorin tobb
védjegybejelentés érkezett, mint a megel6z8 év-
tizedben 5-6 év alatt.

Az iparjogvédelmi dokumenticiées és informa-
ciés tevékenység nemzetkdzi szinvonaldt jelzi,
hogy a Szellemi Tulajdon Vilagszervezete (WIPO)
pilyazatan a magyar ajanlat nyerte el a Nemzet-

In the 96 year-old history of the lungar-
ian industrial property authority, revolutionary
changes began in 1991 with the signing of the
Association Agreement between:the Republic of
Hungary and the European Communities.

This, as well as the elaboration ‘with the
assistance of the European Patent Office (EPO)’
of a modernization plan concerning the National
Office of Inventions directed the IIungarian
industrial property expressly towards European
integration.

In 1991, the industirial property instruments
were enriched by two new institutions.

After careful preparatory work the Parliament
adopted the laws on utility model protection
and on the protection of the topography of
microelectronic semiconductor products, which
entered into force on January 1, 1992,

The number of patent applications, steadily
increasing year by year, exceeded 10 thousands
in 1991 which may be considered a “historical
record” outstripping all the previous highest
numbers,

The sudden growth in the number of trade-
mark applications is also a most favorable fact,
since the Office received last year more trade-
mark applications than during 5 to 6 years of
the preceding decade.

The international level of the industrial prop-
erty documentation and information activity is
marked by the fact that at a tender invited
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kozi Szabadalmi Osztalyozas (NSZO) 3., 4. és 5.
kiadasainak négynyelvii, szinoptikus CD megje-
lentetésére sz6l6 meghbizast.

A nemzetkdzi iparjogvédelmi munkidban —
az eurdpai orienticid erdsddése mellett —
valtozatlanul kiemelkedd fontossigi a WIPO
keretében foly6 sckoldalu egyiittmiikddés, amely
1991-ben is szdmos teriileten lépett elére.

Boviiltek és gazdagodtak kapcsolataink a kelet-
kozép-eurdpai térség és mas orszagok szabadalini
hivatalaival is.

Az iparjogvédelmi tevékenységet el8mozdité
munka moddszereinek 1ij alapokra fektetésével fi-
gyelmet érdemld eredmények sziilettek a miiszaki
alkotomunka feltételrendszerének javitdsa, vala-
mint az innovaciés vallalkozokészség osztonzése
terén.

A személyzeti munka eredményei koziil kiemel-
hetd a hivatali munkaer8-allomany stabilizaldsa,
a szabadalmi elbirdléi munkaer$ hianyanak meg-
sziintetése, valamint a szakmai és nyelvi tovdbb-
képzés megszervezése.,

A Hivatal 1991. évi gazdalkoddsi tevékenységét
a rentabilitds, valamint a miikddéshez sziiksé-
ges feltételek biztositdsa jellemezte. Legfonto-
sabb volt e téren a hivatali székhaz felijitasa-
val, korszeriisitésével kapesolatos munkak zokke-
némentes lebonyolitisa.

E néhany gondolatot kiemelve, tiszteletiel
ajanlom az Orszagos Taldlmanyi Hivatal 1991,
évi munkdjat bemutatéd osszedllitdst az Olvaséd
figyelmébe.

by the World Intellectual Property Organization
(WIPO) the Hungarian bidder received the or-
der for the four-language, synoptic publication
ot CD of the third, fourth and fifth editions of
the International Patent Classification (IPC).

As regards international industrial property
activity, in addition to the strengthening of Eu-
ropean orientation, the multilateral cooperation
under the aegis of WIPQO continued to be of vital
importance. In 1991 this cooperation progressed
in a number of fields.

Our relations were also expanded and intensified
with the patent offices of the Central and Eastern
European region and of other countries.

By organizing the measures for the promotion
of industrial property activity on a new basis,
noteworthy results were achieved in the field of
the improvement of the conditions of technical
creative activity and the encouragement of
innovative entrepreneurship.

As regards personnel matters, the last year's
successes include the stabilization of the Office’s
staff, the cessation of the manpower shortage in
the patent examination field and the organiza-
tion of the professional and language training.

The management in 1991 was characterized
by the efforts to ensure profitability and the
conditions necessary to the Office’s functioning.
The most important task was the smooth
organization of works connected with the
reconstruction and modernization of the Office’s
premises.

After having highlighted the main issues,
I recommend this compilation describing the
activity of the National Office of Inventions in
1991 to the reader’s attention,

IVANYT ISTVAN

elnck

President
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ATTEKINTES

Az Orszagos Talalmanyi Hivatal jogszabaly-
el6készitd tevékenységének 1991-ben silyponti
részét képezte a hasznalati mintdk oltalmarél,
valamint a mikroelektronikai félvezetd termékek
topografidjanak oltalmardl szél6 térvényjavasla-
tok és az alkalmazdshoz sziikséges jogszabdilyok
kidolgozéasa és hatdlyba léptetése.

A két torvény elfogadisa, valamint a hazai és
nemzetkozi szakmai korok pozitiv véleménye a
jogszabalyalkot6é munka elismerését jelzi.

Az 1991. évben megkezdddoit a magyar
szabadalmi torvény reformjdnak elékészitése; az
el6ttiink all6 idészak kiemelkedd feladatit képezi
ennek megvaldsitdsa.

E munkdlatokat az eurdpai szabadalmi rendszer-
hez valdé csatlakozds, a WIPO keretében zajlo
szabadalmi harmonijzacid, illetve a GATT-nil fo-
lyé iparjogvédelmi targyaldssorozat szempontjai
vezérlik.

A HASZNALATI MINTAK
OLTALMANAK BEVEZETESFE

A hasznalati mintaoltalom a szabadalmazhaté
taldlmany szinvonalat el nem érd, de a szakem-
berté]l elvdrhatd rutintevékenységet meghaladé
miiszaki megoldasok oltalmat biztositja. Ilyen ol-
talmi forma a vildg szdmos, fejlett iparjogvéde-
lemmel rendelkezé orsziagiban (Japdn, Németor-
szag) létezik, és sikeresen szolgdlja elsdsorban a
belfoldi ipar érdekeit.

E jogintézmény bevezetését a nemzetkdzi fejls-
dési iranyokhoz valé igazodas mellett az is indo-
kolta, hogy a kialakuld piacgazdasdg koriiiményei
kézt kiemelkedGen fontos szerepet jatszo kisval-
lalkozdk szamara rendkiviil el6nyds.

A hasznalati mintdk oltalmardl szélé 1991.
évi XXXVIII, térvény 1992, januar 1-jén lépett
hatdlyba.

Egyidejiileg kibocsitasra kerillt a hasznalati
mintaoltalmi bejelentések részletes alaki szabd-
lyairdl sz6l6 igazsagiigy-miniszteri rendelet.

A hasznilati mintacltalmi tSrvény fébb vonasai a
kovetkezok:
Hasznélati mintaoltalomban az a megoldas részesiithet,
amely valamely Lirgy kialakitdsira, szerkezetére vagy
részeinek elrendezésére vonatkozik, ha az 4Gj, feltaldléi
lépésen alapul, és iparilag alikalmazhatd.

OVERVIEW

In 1991 the National Office of Inventions fo-
cused its legislative work on drafting and putting
into force the bills on the protection of utility
models and the topography of microelectronic
semiconductor products, as well as on prepar-
ing statutory provision necessary to their appli-
cation.

The adoption of both laws and the appreciative
opinion of the national and international pro-
fessional circles are examples of the recognition
given to the Office’s legislative activity,

The work on patent law reform was initiated
in 1991; an outstanding task of the forthcoming
period will be to successfully conclude this work.

The aspects which govern this activity are the
accession to the European patent system, the
harmonization work under the auspices of WIPO
and the industrial property-related negotiations
within the framework of GATT.

INTRODUCTION «
OF UTILITY MODEL FPROTECTION

Utility model protection ensures the protec-
tion of technical solutions that exceed the aver-
age knowledge expected of an expert but do not
attain the level of a patentable invention. This
kind of protection exists in a lot of countries hav-
ing developed industrial property system (Japan,
Germany) and acts primarily to safeguard the in-
terests of domestic industry.

The reason for the introduction of this legal
institution was not only an alignment with the
trends of international development but also the
fact that it is extremely advantageous to small
entrepreneurs playing an outstanding role under
market economy conditions.

The Law No. XXXVIII of 1991 on Utility
Model Protection entered into force on January
1, 1992,

At the same time the decree of the Minister of
Justice on the detailed formal requirements of
utility model applications was passed.

The main features of the Law on Utility Model
Protection are as follows:
Utility model protection is to be granted to any solution
relating to the configuration or construction of an article
or to an arrangement of the parts thereof that is new,
invalves inventive step and is industrially applicable.



A Hivatal vezeld munkatirsai vellék dl az elsé hasznilati mintaolialmi bejeleniéseke!

Receipl and filing of the first utility model applications in the presence of leading officials of the

Office

A minta akkor iij, ha nem tartezik a technika allaséhoz.

A technika &llisit az elsibbség idSpontja eldtt —
a viligon bérhol irisban vagy belfsldsn gyakorlatba
véte]l wtjAn — barki szdmdra hozzilérhetdvé valt
megolddsok képezik. A technika Alldsihoz tartozénak
kell tekinteni a kordbbi elsébbségii szabadalmi vagy
mintaoltalmi bejelentésben foglaltakat is, feltéve hogy
azok a mintacltalmi bejelentés elsGbbségét kdvetden
kdzzétételre keriilnek.

Ezzel a rendelkezésse]l a térvény bevezeti a hasznalati
mintacltalomra vonatkozdan a technika illdsdnak teljes
kiterjesztésil értelmezését, s mellzi a szabadalmi jog
nigényrontas” fogalmat.

Bevezeti a torvény tovdbbi az an. tiirelmi idé kedvezmé.
nyét, amelynek jelentése a kivetkezd: ha a mintit a be-
jelentés (elsGbbség) napia elott legfeljebb hat hénappal
hoztik nyilvanossdgra — akér a bejelentd hozzajarulisa-
val, akir jogainak megsértésével — a nyilvanossigra jutds
nem ujdonsagronté,

Az alkotéi szinvonal mindségi kbvetelményét ,a
feltaldloi 1épés” fogalma fejezi ki, ami a ,mesterséghen
jartas személy” tuddsszintjét veti egybe a technika
illdsival; szemben a szabadalmi joghan nemzetkdzileg
elterjedt ,feltaliléi tevékenységgel” és a , szakemberrel”.

A haszndlati mintaoltalom a megadéssal keletkezik, és
visszahat a bejelentés napjéra, amelytél szamitva 10 évig
tart.

A utility model is new if it does not form part of the
state-of-the-art.
The state-of-the-ari comprises any solution made avail-
able to the public — by mecans of a written description
anywhere in the world or by use within the country — be-
fore the date of priority. Any patent application or ulility
model application having an earlier date of priority shall
also be considered to form part of the state-ofl-the-art if
they are published following the date of priority of the
utility model application.

By this provision the Law introduces the “whole
contents” approach to prior art with respect to utility
model protection and waives the handling of prior rights
as special ground for exclusion from protection.

Also introduces the Law the so-called “grace period”
which means the following: if the utility model becomes
awailable to the public within six months preceding the
filing date (priority} with the consent of the applicant or
by abusing his rights, the disclosure is not prejudicial to
novelty.

In contrast to the notions of “jnventive activity”
and “person skilled in the art” internationally used in
patent law, the notion of “inventive step” comparing the
knowledge of a “skilled craftsman” with the state-of-the
art, defincs in the new law the qualitative requirement of
the level of inventiveness.

Utility model protection comes to existence by the
grant ol protection, has a duration of ten years, and is
retroactive Lo the date of application.



A mintacltalom alapjin a jogosultnak kizirdlagos joga
van a minta hasznositasdra és arra, hogy a hasznositdsra
mésnak engedélyt adjon. Az oltalom terjedelmét az
igénypontok hatirozzék meg.

Az oltalom az nn. ckvivalens megoldasckra, tehit az
olyan termékekre is kiterjed, amelyekben a mintaoltalom
terjedelmét meghatdrozé igénypont egy vagy iobb
jellemz8jét egyenértékil jelemzdvel helyettesitették.

A hasznilati mintaoltalom szabilyozisa soran dnma-

guktél kindlkoztak a szabadalmi jogi analdgidk a két in-
tézmény , kozeli rokonsdga”, sdt atfedései miatt. A tor-
vény él is ezzel a lehetdséggel, a hatdlyos szabadalmi tor-
vény azonos szabalyainak megismétlése helyett csak utal
azokra.
Az 0j jogszabdly nemcsak az oltalmi formak vilasztékat
boéviti, hanem néhiny vonatkozdsban meghaladia a
hatilyos szabadalmi torvény rendelkezéseit, eléremutato
iranyt szabva annak korszeriisiléséhez is.

A hasznalati mintacltalom lényeges sajitossiga, hogy

az oltalom megszerzése egyszeriibb, gyorsabb és takaré-
kosabb, mint a szabadalmakeé.
Az oltalom megszerzésének bonyolult vizsgilatot igénylé
érdemi leltételel ugyanis az engedélyezési eljarasban nem
képezik vizsgalat targyit. Ezck a feltételek (djdonsag, fel-
taldléi lépés) csak konkrét jogvita esetén, a megsemmisi-
tési eljirds keretében keriilnek megvizsgaldsra.

Fontosak a térvenynek a szarmaztatassal kapcsolatos

szabalyai is. A szdrmaztatas lehetdvé teszi — az elsdblség
és a bejelentési nap megdrzésével — a szabadalmi és a
hasznalati mintaoltalmi bejelentéseknek, illetve az ipari
mintacltalmi és a hasznalati mintaocltalmi bejelentéseknek
az egyikbdl a masikba vald kdlcsnds , Atalakitasat”.
A szdrmaztatds lehetdvé tesz parhuzamosan folyé szaba-
dalmi és hasznélati mintaoltalmi eljirdsokat, de pirhuza-
mos oltalom — a jogbiztonsag érdekében — nem lehetsé-
ges.

A TOPOGRAFIAK
OLTALMANAK BEVEZETESE

A magyar iparjogvédelem szdmara kihivast
jelent a csiicstechnoldgia legijabb eredményeinek
védelme.

A nemzetkozi egyuttmiikodés intenzivebbé va-
ldsa és a piacgazdalkodas hazai kialakulasa egyre
siirgetdbben megkdveteli a jogi oltalmat példaul
a biotechnolégiai talalmanyok és a mikroelektro-
nikai eredmények teriiletén.

A mikroelektronika rohamos fejlédése kovet-
keztében a félvezetdk és az integrilt aramkorok a
miiszaki haladds kulcselemeivé valtak. Ezek sza-
mos korszeril termékben megtalalhatok.

A félvezetd termékek elemeinek térbeli elrende-
zége — az un, topografia — azért igényel specidlis

The exclusive right deriving from utility model protection
includes exploitation and the grant of licenscs. The extent
of the protection is determined by the claims.

Utility model protection covers so-called equivalent
solutions as well, that is, products in which one or more
clements of the claim determining the extent of protection
are replaced by equivalent elements.

During the regulation of utility model protection,

analogies with patent law have presented themselves
due perhaps to the close relationship, and even overlap,
between the two institutions. The Law takes advantage
of this situation and refers to applicable sections in the
current Patent Law instead of duplicating them.
This new utility model legislation enlarges the number of
the titles of protection but also goes beyond the current
Hungarian Patent Law, thereby providing positive
guidelines for its revision.

It is an essential feature of utility model protection that
it can be obtained in a manner that is simpler, quicker,
and more inexpensive than that of patent protection.
One reason for this is that the substantive criteria of
protectability, which requires a series of complicated
examinations, are not considered during the granting
procedure. These criteria (novelty, and the inventive
step) are examined only in the case of specific disputes,
within the framework of revocation proceedings.

Of particular interest are the.rules of the Law
concerning derivation, meaning the conversion of patent
applications into utility model applications and vice
versa, and of jndustrial design applications into wutility
model applications and vice versa. Derivation provides
for the retention of the original filing date and priority.

Derivation will make parallel patent and utility model

procedures possible, although legal security precludes the
granting of double protection.

INTRODUCTION
CGF THE PROTECTION OF TCPOGRAPHIES

The protection of the recent advances in high
technology presents a challenge to those involved
in Hungarian industrial property law.

The intensification of international cooperation
and the establishment of a market economy
has underlined the need for legal protection in
such high technology fields as biotechnology and
microelectronics.

As a result of the rapid development of
microelectronics, semiconductors and integrated
circuits found in numerous modern products
have become key factors of technical progress,

The three-dimensional arrangement of semicon-
ductor product elements — their “topography”



szabdlyozdst, mert a szellemi tulajdon hagyoma-
nyos formadi, az iparjogvédelem és a szerzdi jog
nem nyujtanak a topografia természetének meg-
feleld oltalmat.

Ezeknek az alkotdsoknak a létrehozatala ugyan-
akkor igen jelentés pénziigyi, miiszaki, é&s humdn-
beruhazast igényel, masoldsuk ezzel szemben a
beruhazasi koltségek toredékébdl elvégezhetd.

Ezért az iparilag fejlett orszégokban mar az
eddigiekben kialakult az integrdlt Aramkordk,
illetve a félvezetd termékek topografidjanak ,,sui
generis” szabalyozdsa, amely 2 szellemi tulajdon
1j, specidlis formdjat hozta létre.

A mikroelektronikai félvezets termékek topog-
rafidjanak oltalmirdl szélo 1991. évi XXXIX.
térvény ugyancsak 1992. janudar 1-jén lépett ha-
talyba.

Egyidejiilleg az igazsdgiigy-miniszter rendelete
meghatirozta a topogrifiaoltalmi bejelentések
részletes alaki szabdlyait.

A torvény szerint oltalomban részesiilhet a mikroelekt-
ronikai félvezetd termék topografidja, ha eredeti, azaz sa-
jét szellemi alkotémunka eredménye, és megalkotdsa ide-
jén nem szokésos az iparban.

Az oltalom a topografia lajstromozasaval keletkezik,
visszahat a bejelentés vagy — ha ez korabbi — az elsd
nyilvinos hasznositds napjéra, és az attdl szdmitott tiz
evig tart.

Az oltalmat a topogrifia bédrhol tSrtént elsd nyilvanos
hasznositdsinak kezdd napjdt kdévetd két éven Ll nem
lehet igényelni.

Kiilfoldi személyt csak nemzetkdzi szerzddés vagy
viszonossag esetén illeti meg az oltalom.

Az oltalom alapjdn a jogosultnak — a jogszabalyok
keretei kozdtt — lkizdrSlagos joga van a topogrifia
hasznositdséra és arra, hogy a hasznositdsra masnak
engedélyt adjon.

Hasznositast jelent a topograifidnak a félvezetd termékben
vald megtestesitése vagy mas mbdon vald tobbszirdzése
kereskedelmi célbél, tovdbbd a topogrifia vagy az
azt megtestesits [élvezets termék kereskedelmi céld
behozatala és forgalomba hozatala.

Az oltalom terjedelmét, korldtait a torvény a nemzetko-
tileg elfogadott normékkal Ssszhangban hatdrozza meg,
rendelkezve az oltalom hatdlya aléli kivételelr8l, mint
példaul a vétlen bitorlds vagy a mérndki visszafejtés.

A topogréifialajstromozédsa az Orszégos TalAlmainyi Hi-
vatalnal tériénik, az oltalmazhatdsigi feltételek vizegala-
tara csak megsemimisitési eljiras esetén keriil sor,
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—- requires special regulation because traditional
forms of industrial property and copyright do not
offer protection suited to the nature of topogra-
phies.

At the same time the creation of these products
requires significant financial, technical and
human investment, whereas they can be copied
from a fragment of the investment cost.

In recognition of this, industrialized countries
have evolved a sui generis regulation to protect
integrated circuits and semiconductor products
topography, bringing into existence a new,
special form of intellectual property.

The Law No. XXXIX of 1991 on the
Protection of the Topography of Microelectronic
Semiconductor Products also entered into force
on January [, 1992,

At this time, the detailed formal requirements of
applications for topography protection were laid
down in a decree by the Minister of Justice.

Under this Law, the topographies of microelectronic
semiconductor products may be granted protection if they
ate original (the result of their creator's own intellectual
effort) and are not commonplace in the industry at the
time of their creation.

Protection for a period of ten years can be acquired via
registration. This protection is retroactive to the date of
application or the date of first commercial exploitation,
whichever is carlier, and has a duration of ten years from
any of those dates,

Protection can be claimed only within two years from the
first commercial expleitation of the topography.

Foreigners are entitled to protection only under an
international treaty or in the case of reciprocity.

By virtue of his protection the owner has, by law, the
exclusive right to exploit the topography or to grant an
exploitation license to ancther person.

“Explaitation” is defined as the reproduction (whether by
incorporation in a semiconductor product or otherwise},
importation for commercial purposes, or marketing
of the topography (or of the semiconductor product
incorporating it).

The scope and limitations of protection are determined
by the Law in conformity with internationally accepted
standards, with provision being made for exclusions
from protection, such as innocent infringement or reverse
engineering,

Topographies will be registered with the National
Office of Inventions, and the criteria of protectability will
be examined only in the case of invalidation proceedings.



IGAZGATASI
SZOLGALTATASI DIJAK BEVEZETESE

A két 1uj iparjogvédelmi torvény hatdlyba-

lépése szitkségessé tette a hasznilati mintaol-
talmi és a topografiak oltalmara irdnyuld ipar-
jogvédelmi eljdrdsok pénziigyi kévetkezményei-
nek megdllapitdsdt is, ami térvényi intézkedést
igényelt.
Olyan elSterjesztés késziilt, amely szerint az
Orszagos Taldlmanyi Hivatal elétti valamennyi
iparjogvédelmi eljidrasban — kdéztilk a hasznalati
mintdkkal és a topografidkkal kapcsolatos tigyek-
ben is — illeték helyett a tartalmilag egyenértékii
igazgatasi szolgdltatdsi dijat kell fizetni.

A torvény a dijak mértékének és fizetési sza-
bélyainak konkrét megdllapitdsit miniszteri ren-
deletre bizza. Ennek elnye az, hogy a jévSben a
Hivatal elstti eljardsban fizetendd dijak valtoz-
tatisihoz nem lesz szikség torvénymddositdsra.

A torvény és a Hivatal felett feliigyeletet
gyakorld tarca nélkiili miniszter rendelete 1992.
mdrcius 20-an lépett hatilyba.

A SZABADALMI HARMONIZACIO ES A SZABADALMI
TORVENY REFORMJA

Az Eurdépédhoz kapcesolodas részét képezi Ma-
gyarorszagnak az Eurdpai Szabadalmi Egyez-
ményhez vald csatlakozdsa. Ennek — az Eurdpai
Kozosségekkel 1991-ben aldirt magyar tarsuldsi
szerz6dés szerint — a hatalybalépéstdl szamitott
ot éven belill kell megtérténnie.

A csatlakozds feltétele a magyar szabadalmi
jog harmonizdlasa az eurdpai szabadalmak
engedélyezésérél sz6l6 Miincheni Egyezménnyel.
Az eurdpai szabalyozdssal valé egyeztetés dssz-
hangban van a Szellemi Tulajdon Vildgszervezete
keretében a szabadalmi jogszabalyok harmoniza-
ldsa tirgyaban létrejovd nemzetkdzi szerz8déshes
vald csatlakozdsi terveinkkel.

A szabadalmi torvény reformja sordn a szaba-
dalmazhatd taldlminy definiciéja kérében a fel-
taldloi tevékenység (,nem nyilvdnvaldsig”) fo-
galma, a technika Alldsa teljes kiterjesztésii ér-
telmezése, és az un. ,tlirelmi id6” kedvezménye,
az oltalom terjedelme tekintetében pedig az ek-
vivalencia elv bevezetése kiilondsen sziikséges az
eurdpai normdknak valé megfeleléshez.

INTRODUCTION OF FEES
FOR ADMINISTRATIVE SERVICES

The entry into force of the two new industrial
property laws had an impact on the law on the
fees.

Legislation has been prepared according to which
in all industrial property procedures before
the National Office of Inventions, including
utility models and topographies as well, fees for
administrative services have to be paid.

Under this bill the determination of the fees
and rules of payment are left to ministerial
decree. This has the advantage that in the future
no amendment of the law will be needed in order
to change Office fees.

Both the bill and the decree of the Minister
without portfolio supervising the Office entered
into effect March 20, 1992.

HARMONIZATION AND REFORM
OF THE HUNGARJAN PATENT LAW

To draw level with Europe implies our
adherence to the European Patent Convention.
In accordance with the Hungarian Association
Agreement signed in 1991 with the European
Community, this should take place within five
years from the date of the Agreement’s entry into
force.

This accession is predicated on the harmoniza-
tion of Hungarian patent law with the Munich
Convention on the Grant of European Patents.
Conformity with European regulations is in ac-
cordance with our plans to accede to the interna-
tional treaty on the harmonization of patent laws
to be concluded under the aegis of the World In-
tellectual Property Organization.

In order to meet European standards, par-
ticular importance in amending the patent law
should be paid to the definition of patentable
inventions such as the concepts of inventive ac-
tivity (non-obviousness), the whole contents ap-
proach to prior art. Further new elements to be

“considered are the “grace period” and the prin-
ciple of equivalents.

i1



A legfontosabb és egyben a legnehezebb kérdés a
gyogyszerekkel, vegyi tton eldillitott termékek-
kel és élelmiszerekkel kapcsolatos kizaras felol-
désa, azaz a , termékoltalom” bevezetése, Ezt —
egyéb irdnyl nemzetkdzi kapesolatainkbdl eredd
kotelezettségeinket is figyelembe véve — legké-
s6bb 1995-re tervezziik; de az események felgyor-
suldsa kordbbi bevezetést is eredményezhet.

Az év folyaman a fenti szempontoknak megfe-
lelGen folytatédtak a szabadalmi térvény reform-
janak elékeésziiletei, e munka eredményeként els-
relathatdlag 1992-ben elkésziil a tdrvényjavaslat
tervezete.

AZ IPARJOGVEDELMI
JOGSZABALYOK HATALYOSULASA

1991-ben az Orszagos Taldlmanyi Hivatal
folyamatosan figyelemmel kisérte a szabadalmi
torvény, valamint a szolgdlati taldlmanyért jarod
dijazasrol és a taldlmanyokkal kapesolatos egyéb
intézkedésekrd] sz6l6 rendelet érvényesiilését és
alkalmazdsanak tapasztalatait.

Mintegy haromszéz alkoté, vallalkozd, illetve
iparjogvédelmi szakember korében folyt repre-
zentativ vizsgilat a haszndlati mintik oltalma-
ol sz6lé torvény bevezetésével kapesolatos elva-
rasokrol, valamint sor keriilt az 4j oltalmi forma
megismertetését és népszeriisitését célzd eldadi-
sokra, konzultdciékra.

Ugyancsak késziilt egy reprezentativ felmérés
a legjelentdsebb hazai védjegyjogosultak korében
a megnovekedett védjegyaktivitas gazdasdgi hit-
terérdl.

12

One of the most important and most complicated
issues to be dealt with is to waive the exclusion
from protection of pharmaceuticals, chemically
produced products, and foodstuffs, that is the
introduction of “product protection”. In light
of our present international obligations, this new
form of product protection should be completed
in 1995 at the latest.

Preparatory work on the reform of patent law
have continued throughout the year, and the
draft of the bill will presumably be completed
in 1992.

EFFECTIVENESS
OF INDUSTRIAL PROPERTY LEGISLATION

In 1981 the National Office of Inventions
monitored the enforcement of the patent law and
the decree concerning the remuneration to be
paid to employees’ for their inventions, and the
experiences of their application.

A representative survey of three hundred in-
ventors, entrepreneurs and industrial property
experts was conducted to measure the expecta-
tions held by this group of the new utility model
protection law. Lectures and consultations were
held to popularize the law and to disseminate
information on its content.

A representative survey of major domestic
trademark owners was also conducted to gauge
the economic background of the increase in
trademark activity.



II.
AZ IPARJOGVEDELMI
HATOSAGI VIZSGALATOK ES ELJARASOK

OFFICIAL EXAMINATIONS AND PROCEDURES
ON INDUSTRIAL PROPERTY PROTECTION



ATTEKINTES

A Hivatal hatésagi munkdja kiterjed a sza-
badalmi, védjegy- és mintaoltalmi bejelentések
— részben nemzetkdzileg szabalyozott eljarasban
torténd — vizsgdlatdra, elbirdldsara, valamint az
oltalommal Gsszefiiggd iigyek intézésére.

Az 1991, évi iparjogvédelmi hatosagi tevékeny-
ség jellemzSje volt, hogy a piacgazdasag kiala-
kuldsanak folyamata és a nemzetkozi érdeklédés
megélénkiilése latvanyosan tikrozodott a véd-
Jjegybejelentések és a killfldi eredetii szabadalmi
bejelentések mennyiségének jelentds novekedésé-
ben.

Ugyanakkor csékkent a hazai eredetli szaba-
dalmi bejelentések — killondsen a szolgilatiak
— szdma, ami az dtalakuléban levé magyar gaz-
dasig helyzetével magyarazhato.

A Hivatal lépést tartotl az ugrisszeriien
megndtt bejelentsi aktivitdssal: emelkedett a
befejezett ligyek mennyisége, lényegében nem
viltozott a folyamatban levé igyek szama, az
atlutdsi id6 pedig megfelel a nemzetkozileg
megszokotinak.

A hatdsdigi tevékenység érdemi dontést megeldzd
eljarasi lépéseirdl képet add szamadatok a hiva-
tali teljesitmény novekedését igérik az elkovetke-
zendd évekre,

A SZABADALMI BEIELENTESEK
SZAMA ES MEGOSZLASA

A szabadalmi bejelentések szama 1991-ben -—
a korabbi idGszakban tapasztalt folyamatos és
dinamikusan névekvd tendencianak megfelelden
— tovibb emelkedett (1. dbra).

Az 1991-ben tett 10 578 szabadalmi bejelentés
kozel 24 szdzalékkal magasabb az 1990. évi —
akkor rekordnak szamitd — értéknél.

A tdrgyévben a bejelentések szima tobb, mint
haromszorosa az 1980. évinek és kétszerese az
1985. évinek; a bejelentések kozel 80 szazalékat
a kiilféldrol bejelentett taldlminyok adtdk, ez
egyben a belf6ldi bejelentések csokkenését is
jelenti (2. dbra).

Az 1991. évben 6 552 PCT megjeldléssel indulo
szabadalmi bejelentés érkezett a Hivatalhoz, ami
a kiilfoldi eredetil bejelentések kdeében észlelhetd
tetemes novekedést jelzi. A PCT szerinti bejelen-
tések szama mintegy 60 szdzalékos emelkedést

OVERVIEW

The official work of the National Office
of Inventions encompasses the cxamination
of patent, trademark and design applications
in accordance with internationally regulated
procedures. The Office also is responsible for the
administration of post-granl matters.

The official industrial property activity of
1991 is characterized by the fact that the
establishment of a markel economy and the
renewed international interest are indicated by a
significant increase in the number of trademark
applications and patent applications filed by non-
residents.

The numnber of domestic patent applications
(including those that deal with employecs’
inventions), has decreased, which may be due
to the changes that are now taking place in the
Hungarian economy.

The Office has kept pace with the sharp
increase in the number of applications: Lhe
number of completed cases has risen, the nutnber
of cases pending has not changed significantly,
and the pending period of these cases is within
international standards.

These figures illustrate an increased efficiency
in completing the procedural steps on which
the substantive decisions relating to patents and
trademarks are made.

NUMBER AND BREAKDOWN
OF PATENT APPLICATIONS

The steep growth in recent years of patent
applications continued in 1991 (Fig.l.)

The 10.578 filings of 1991 represent an
increase of 24% over the previous record set in
1990.

The number of applications in 1991 was more
than three times the number filed in 1980 and
the twice the number filed in 1985. Nearly 80%
of the applications were filed by non-residents.
Domestic applications made up a relatively small
percentage of the total number of applications
filed in 1991 (Fig.2.).

In 1991 the Office received 6.552 patent
~applications starting with PCT designation,
which constitutes the bulk of the growth of
foreign applications. The PCT filings show an
increase of more than 60% over the 1990 level.
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1. dbra. A Magyarorszdgon tell szabadalmi bejelentések

Fig. 1. Pateni applications filed in Hungary

mutat az 1990. évihez képest. Ez kétségkiviil a
PCT eljarasaban rejl8 lehetdségek felértékelddé-
sére utal.

A kiilféldi bejelentések magas szama és novekvé
részardnya egyértelmfien jelzi a Magyarorszag
irant megnyilvanulé érdeklédés fokozddasat.

A kiilfoldi bejelentések orszdgonkénti megoszlisa
a fejlett ipari dllamok (US, DE, AT, NL) jelentds
folényét mutatja.

Amennyire drvendetes a kiilfoldi beruhazok és
LokebefektetSk figyelmének a magyar nemzetgaz-
dasig felé forduldsa, annyira aggasztd jelenség
a hazai szabadalmi bejelentések évek dta tartd
visszaesése,

Az 1991-ben szabadalmazasra bejelentett ma-
gyar taldlmanyok szdma: 2199, ez még 1990-hez
képest is csdkkenést jelez. A belfoldi eredetii be-
jelentések korében nemcsak a szolgilati talal-
manyok, hanem az egyéni bejelentések szdma is
csokkent.

A szolgdlati taldlmanyokra vonatkozd bejelenté-
sek szima 1991-ben mindossze 738 volt. Ez "a
szdm — évekre visszamendleg — a legalacso-
nyabb, ami a gazdasig, a véllalatok dtalakulasi
gondjaival figg dssze.

A Havannai Megallapodis teljes hattérbe
szoruldsat — gyakorlatilag megszunését — jelzi
az, hogy ennek az eljarasnak a keretében az 1991.
év sordn mindossze egy bejelentést nyidjtottak
be.

A halasztott vizsgilati bejelentések szama
377 volt, ez az Osszes bejelentéshez viszonyitva
mindGssze 3,6 szdzalék, tehdt az arinyokat
illetden tovdbbra sem jelent8s mennyiség.
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This is reflective of the increased recognition of
the possibilities offered by the PCT route.

The high number of applications filed by non-
residents clearly indicates the intensity of foreign
interest in Hungary.

A breakdown of foreign applications by country
shows the significant lion’s share of industrialized
nations (US, DE, AT, NL).

This interest shown by foreign investors in the
Hungarian economy is mitigated somewhat by
a continuing decline in the number of domestic
patent applications.

The number of Hungarian inventions seeking
patent protection in 1991 was 2.199. Within
these domestic applications the number of
employees’ inventions and the number of private
applications decreased. K

Seven hundred and thirty-eight applications
relating to employees’ inventions were made
in 1991. This was the lowest level in years,
and as mentioned previously, may be due to
difficulties experienced in the transformation
of domestic enterprises within the changing
Hungarian economy.

The comparative obsolescence of the Havana
Agreement was indicated by the fact that in 1991
only one application was filed via that procedure.

The number of applications with deferred
examination amounted to 377, i.e. 3,6% of the
total number, which means that their quantity is
still insignificant.




Az 1991-ben az Orszdgos Taldlmanyi Hivatalhoz
benyijtolt szabadalmi bejelentések szakteriiletek szerinti
megoszlisa az aldbbiak szerint alakult:

-~ A gybgyszeripari tdrgy bejelentések szama évek
6ta lényegében vailiozatlan, 900-1000 darab. Ezen beliil
az dsszes bejelentés mintegy 80 szazaléka kiilfoldi eredeti,
Tovabbra is a sziv- €s érrendszeri betegségek, valamint a
daganatos betegségek elleni, és a kozponti idegrendszerre
hatd szerck kutatasa all az élen. Az AIDS elleni szerekre
vonatkozd bejelentések szama ndvekvs tendenciat mutat.
A terinészetes hatéanyagok, gyogynovények alkalmazasin
alapulé készitményekre vonatkozd, elsGsorban magyar
bejelentésck szdmanak novekedése megillt, feltehetden
a piac telitodése miatt. Tovdabbra is emelkedik az elsd,
vagy Lovdbbi gydgydszati indikacio felismerd&én alapulé
talalinanyi bejelentésck szama.

— A vegyipan Largyu bejelentések mennyisége 1991-
ben azonos volt az 1990. évivel, Am ezcknek mintegy 75
szazaléka kiilfoldrél érkezett.

A bejelentések 50 szazalékil tovabbra is g ndvényvéds
szerckkel kapesolatos taldlmanyok teszik ki, €s ismét ¢)d-
térbe keriiltek az uj hatéanyagokat tartalmazd novényve-
diszer-készitményekre vonatkozdak. Ilyen megoldasckat
azonban gyakorlatilag csak a kiilfoldi bejelentésck tartal-
maznak.

A novényvédd szer targyid bejelentéseknek tovibbra is
25 szazalékit a szinergizalt termékek, az j formailasi
technologiak, illetve az aktivabb hatdanyag-izomerck
elkiildnitésére vonatkozd megoldasok képezik.

A kozmelikumokra vonatkozé bejelentések szama nem
viltozott.
természetes hatdanyagokat helyezik elStérbe, de 0
formaélasi médok is megielentek.

A megoldasck tovdbbra is elsdsorban a

The breakdown by technical fields of patent applica-
tions filed with the National Office of luventions in 1991
indicates the lollowing:

— The number of applications concerning pharmaceu-
ticals remained almost unchanged from its level in previ-
ous years, increasing from about 500 10 1000, Some 80%
of this total are of foreign origin. Research continues to
focus on substances for use in the treatnient of cardiovas-
cular and tumorous discases as well as substances having
central nervous system effects. :
in the number of applications relating to compositions
against AIDS,

There was an increase

The growth in the number of domestic applications con-
cerning preparations based on natural active substances
or medicinal plants has stopped, due presumably to the
saturation of the market. The number of inventions based
on first or further medical indication continues Lo rise.

— The number of applications in the chemical
industry was identical with that of 1990, though
approximately 75% of them were filed by non-residents.

50% of these applicalions concerned plant protectants
and plant protecting compositions containing new active
ingredients. Such substances are, for the most part, only
found in foreign applications.

Some 25% of the applications on plant prolectants
deal with synergistic compositions, new formulation
technologies and solutions related to the separation of
more active isomers.

The number of applications concerning cosmetics re-
mained unchanged. The substances are predominantly
composilions with natural active ingredients, bul new for-
mulation methods have also appeared.
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Fig. 2. Domestic and the foreign palent applicaiions
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— A biotechnolégiai, & ndvényfajta ¢s az élelmiszer-
ipari targyl taldlminyok tovdbbra is novekedést mutat-
nak. Az aAltaldnos tendencidval szemben a két utdbbi te-
riileten & magyar bejelentések szdma nem csdkkent.

-— A gépipari tdrgyli bejelentések terén az elmiilt

évekhez képest a hohasznositéd berendezések és a
hulladékhasznositék teriiletén tapasztalhaté viszonylag
nagyobb bejelentési aktivitds.
Erdsen csékkent a mezdgazdasigi gépészeti taldlmanyok
mennyisége. Ennek oka elssorban a szovjet és az NDK-
bejelentések megsziinése, de a magyar bejelentések is
megcsappantak,

— Az épitdiparban 30 szAzalékos a csokkenéds, ami a
hazai eredetii bejelentések elmaradasabdl fakad.

A kiilfcldi bejelentések szdma megegyezett az eldzs évivel,

= A textil-, ruhdzati, bdr- és cipdipar teriiletén is 30
szizalékos a csBkkenés, ami kizirdlag a keveschb hazai
eredetii bejelentés kévetkezménye.

— Az iiveg- kerdminipar terilletének visszaesése 20
szAzalékos, ezen belill a hazai bejelentéseké nagyobb
aranyd.

— A kornyezetvédelem terén viszont 35 szdzalékos a
novekedés, viliozatlanul elsd helyen dllnak a szennyviz-
és szennyviziszap-kezelés tirgyu talilmanyok, de noveke-
dett a viztechnolégiai és & hulladék-drtalmatlanitdsi ta-
lalmanyok sziama is.

— A miianyag- gumiipar targykdrében 20 szazalékos
a ndvekedés. Ezen beliil a milanyag targyh bejelentések
szima emelkedett, & gumiipari viszont csokkent. A
kiilfoldiek szdma az 1990, évivel azonos.

A miianyagipar teriiletén a kémyezetvédelem szempont-
jainak megfelelden elsdsorban 1ij katalizitorok kifejleszté-
sére, a szerves olddszerek alkalmazasanak kikiiszdbdlésére
vonatkoznak a bejelentések.

— A villamosipar és miiszertechnika teriiletén szembe-

tlinden folytatodott a kiil{oldi bejelentések részaranyinak
novekedése,
Az aktivitdsban kimagaslé cstics nem mutathatd ki, nin-
csenek ,divatos” témaksrdk. Viszonylag sok a szamitégép
alkalmazasin alapuld rendszerek rendszertechnikai elren-
dezéseit, illetve ezek folyamatirdnyitdsra lelhasznélt val-
tozatait tartalmazd megoldds, Am feltinden kevés a beje-
lentés a teljesitményelektronika teriileten.

— A jatékokra vonatkozd szabadalmi bejelentések
mennyisége 10 szazalékkal névekedett. A nagyszdmii ha-
zai egyéni bejelentd tGbbsége tarsasjitékokkal jelentke-
zelt, amelyek kozt a nem milszaki jellegii megoldésok ara-
nya szamotteva,

— A vegyes kizsziikségleti cikkeknél emelkedés tapasz-
talhato. Ezek kozott a zarak és egyéb biztonsdgtechnikai
szerkezetek, biitorok, sport- és egészségligyi eszkdzdk for-
dulnak el5 leggyakrabban.

— There was continued growth in the number of
inventions concerning biotechnology, plant varieties and
foodstuffs. In contrast with the overall downward
trend in domestic applications, the number of Hungarian
applications did not decrease in these two fields.

— In the engineering industry, the applicants’ activity
was more active in the ficld of heat and waste utilizing
devices than in preceding years.

There was a substantial drop in the number of
applications relating to agricultural enginecering. This
may be attributed to the total cessation of applications
from the Soviet Union and the GDR, as well as to a
decline of the Hungarian applications.

— The applications in the building industry sulfered
a decrease of 30% in 1991, due to a lack of domestic
applications.
The number of foreign filings was identical with that of
the previous year.

— In the field of the textile, clothing, leather and shoe
industries there was similar a degease of 30% which was
also due exclusively to a decline in the number of domestic
applications.

— The applications in glass and c¢cramic industry
suffered a drop of 20%, though the number of Hungarian
applications was somewhat higher.

- Within the scope of environment protection there
was an increase of 35% in 1991, with the largest number
of inventions going towards sewage and scwage sludge
treatment. The number of inventions dealing with water
technology and waste neutralization also increased,

— The number of applications in the field of the
synthetic and rubber industries increased by 20%. Within
this the number of synthetics rose and the number of
applications dealing with rubber decrensed. The number
of foreign filings remained unchanged.

In the interests of environment protection, the applica-
tions relating to synthetics were aimed primarily at new
catalysts and eliminating the use of organic solvents.

— In the field of electrical and precision engineering
the increased proportion of foreign filings was apparent.
This activity did not set any outstanding records, and
there were no ,fashionable” subjects. The number
of filings describing block diagrams of systems based
on computers or devices used for process control was
relatively high. Strikingly few applications were received
in the field of power electronics.

— The number of patent applications relating to
toys increased by 10%. These were filed by a great
number of domestic and private applicants and dealt with
indoor games, including a large number of non-technical
concepts,

— There was an increase in the number of applications
relating to various consumer goods. These dealt with,
among other things, safety appliances such as locks,
furniture, sports, and sanitary articles.
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SZABADALMAK ENGEDELYEZESE

A Hivatal komoly ertfeszitéseket tett annak
érdekében, hogy a szabadalmi elbiraléi munka
lépést tudjon tartani a bejelentések szamdnak
— a kulfoldi jogosultak aktivitasidbdl eredé —
noévekedésével.

A befejezett szabadalmi lgyek széma 5314,
ami emelkedést mutat 1990-hez képest. A
befejezések kozil 2565 (az elintézett iigyek 48
szazaléka) zarult a szabadalmat megad6, és 1383
a bejelentést elutasité hatdrozattal.

A szabadalmi iigyintézdknél folyamatban levd
Ugyek szdma 1991 végén 12 816 volt.

20

PATENT GRANT PROCEDURE

The Office has concentrated on maintaining
a balance between the examiners’ workload and
the increased number of applications deriving
from the activity of foreign owners.

The number of completed cases amounted to
5.314, an increase over 1990, Of this total,
patents were granted in 2.565 cases (48%) and
the application was rejected in 1.383 cases.

At the end of 1991 the number of pending cases
amounted to 12.816.
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Az elbirdlds tlagos Atfutasi ideje némileg meg-
novekedett a korabbi évekhez képest (36 honap),
ami a szabadalmi bejelentések mennyiségének je-
lent8s mértékii emelkedésébél ered.

A kiemelten fontos szabadalmi bejelentések
gyorsitott ligyintézése a koribbi években kiala-
kult gyakorlatnak megfeleléen folyt. Soron kiviili
vizsgilatra vonatkozd kérelem 113 esetben érke-
zett, és 143 ilyen ligy fejez6dott be.

Az 1991. év végén érvényben levd lajstromo-
zott szabadalmak szdma az 1990. évi 20931-hez
képest 20338-ra csdkkent.

SZABADALMI STATUSZUGYEK
Es BIROSAGI ELIARASOK

Az 1991-ben indult szabadalmi statusziigyek
(megsemmisitési, nemleges megallapitdsi és lei-
rasértelmezési eljrasok) szama 20 volt; ez csdk-
kenés a megelBzd évhez viszonyitva, jelenleg 41
tandcsi ligy van folyamatban.

A szabadalmi iligyekben a Hivatal altal meg-
hozott érdemi hatarozatokkal kapcsolatban 175
esetben nyujtottak be megviltoztatasi kérelmet
(1990-ben 196 megviltoztatdsi kérelem érkezett).

A birdsdgok altal megkiilldott 165 jogerds
végzésbSl 75 utasitotta el a megvaltoztatasi
kérelmet, s hagyta jova a Hivatal hatarozatat.

A hatdrozat hatdlyon Lkiviil helyezése mellett
a birdsdg 63 esetben kotelezte 10j eljdrasra a
Hivatalt; 7 végezés valtoztatta meg a hivatali
dontést, s 20 igyben a birdsig megsziintette az
eljarast.

Mindez egyértelmiien arra utal, hogy a Hivatal
gyakorlata kellen osszhangban van a birdsdgo-
kéval,

VEDJEGYUGYEK

Az Orszagos Taldlmanyi Hivatal hatésdgi

munkéjdnak egyre fontosabb részét képezik ‘a
védjegyeljardsok.
A védjegyek szerepének nemzetkozi felértéke-
lédését jelzi a Madridi Megallapoddshoz kap-
csolédd Jegyzdkonyv 1989. évi elfogadasa, a
WIPO keretében folyéd védjegyjogi harmonizacids
munka, valamint az Eurdpai Kozosség torekvése
az irdnyban, hogy a védjegyoltalom megszerzésé-
nek és fenntartisinak feltételeit egységesitsék.

The average pendency time was somewhat
longer than in the preceding three years, (36
months) due to the considerable growth in the
number of patent applications.

The accelerated examination of the most
significant applications was carried out in
accordance with the practices of preceding years.
In 1991 113 requests for accelerated examination
were received and 143 such cases were completed.

At the end of the year the number of valid
patents decreased to 20.338 from 20.931 in 1990.

PATENT MATTERS SETTLED
BY A BOARD AND COURT FROCEDURES

The number of patent matters whose set-
tlement was initiated before a board in 1991
(revocation proceedings, decisions on non-
infringement, interpretation of patent descrip-
tions) totalled 20; this was a decrease compared
to the previous year. Currently 41 such matters
are pending,.

The number of requests to review the
substantive decisions in patent matters of the
National Office of Inventions amounted to 175
(in 1990, 196 such requests were received).

In the 165 final court decisions, the decisions of
the Office were upheld in 75 cases.

In 63 cases the Court, instructed the National
Office of Inventions to initiate a new procedure
by repealing the Office’s decision, it changed the
decision of the Office in 7 cases, and it halted the
procedure in 20 cases.

These figures show that the practice of the Office
is in conformity with that of the courts.

TRADEMARK MATTERS

Trademark procedures constitute an increas-
ingly important part of Office work.

An international upgrading of the role of trade-
marks is indicated by the adoption in 1989 of the
Protocol relating to the Madrid Agreement, the
activities aimed at the harmonization of trade-
mark laws in conjunction with the WIPO, and
by the efforts of the European Community to es-
tablish the uniform trademark law of the Com-
munity.

A 100 éves Madridi Megdllapodds alapjdn lajstromozotl védjegyek (1)
Trademarks registered under the 100 years old Madrid Agreement (1)
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A nemzetkdzi tendencidkat meghaladd érdek-
16dés jelentkezik a védjegyek lajstromozdsa irdnt
az utobbi években Magyarorszagon.

A védjegybejelentések szamanak ugrdsszerid e-
melkedése a nemzetkdzi érdeklddés fokozodasa
mellett a hazai véllalkozdsok -elterjedésével,
valamint a termékek és szolgdltatdsok piacan
élesedd konkurenciival magyarazhato.

A nemzeti védjegybejelentések szama 1991-

ben 3725 volt; ez tizszeres emelkedést jelent
1980-hoz, és OtszOroset 1985-hdz képest. A
lajstromozds iranti kérelmeknek tdbb, mint a
fele magyar eredetii, igazolva azi, hogy a
hazai vallalkozdsok egyre inkabb felismerik az
arujelzdk fontossdgdt (3. dbra).
Az elmuilt év soran a vildg 50 orszdgabél érkezett
nemzeti védjegybejelentés, és ez a kérelmezdk
korének lényeges hovillését jelzi az 1986. évi 22
orszdghdl szarmazo bejelentéshez képest.

A nemzetkozi védjegybejelentések bar kevésbé
meredeken, de hasonléan emelkedé tendenciat
mutatnak; az elmilt évi 5163 bejelentés kétsze-
rese az 1980. évinek.

A nemzetkdzi védjegybejelentések kétharmadadt
a német, francia, és olasz bejelenték tették.

1991-ben 1620 nemzeti védjegyet lajstromo-
zott a Hivatal; ebb8l 722 magyar jogosultake.

A Magyarorszdgra kiterjed6 hatalytd nemzetkozi
védjegylajstromozdsok széma az évben 4666 volt.

Az érvényes nemzeti védjegyek szama 16 826,
az orszdagban érvényes nemzetkdzi védjegyeké
tobb mint 158 ezer.

35 torlési, illetve megsziinésmegallapitasi eljards
indult.

A megndtt munkaterheken a Hivatal létszam-
és szervezési intézkedésekkel, valamint a szdmi-
tastechnika alkalmazdsdval igyekszik trrd lenni.

IPARI MINTAQLTALMI JGYEK

Az 1991-ben érkezett hazai ipari mintaoltalmi
bejelentések szdma 720 volt, amelyek zome
magyar eredetii; a benyujtott 503 nemzetkdzi
bejelentés tSbbsége francia, német és svijci
(4. dbra).

Az évben 424 ipari mintdt lajstromozott a
Hivatal, 387-nek magyar személy a jogosultja.

Az érvényes mintaoltalmak szdma 3293.

1991-ben 3 megsemmisitési eljaras indult.
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International trends in the interest of obtain-
ing trademark protection are surpassed by the
increased interest shown in trademark registra-
tion in Hungary.

The abrupt rise of trademark applications may
be explained by the proliferation of domestic
enterprises, by keen competition in the market
of goods and services, and by an upsurge of
international interest.

The number of national trademark applica-
tions totalled 3.725 in 1991, a tenfold increase
over 1980 and a fivefold one over 1985. More
than halfof the registration applications are from
Hungarian applicants, proof that domestic en-
trepreneurs are increasingly aware of the impor-
tance of trademarks (Fig. 3.).

In the year under review, national trademark ap-
plications were filed from 50 countries worldwide.
This shows a considerable expansion of the 22
applicant countries represented in 1986.

International trademark applicalions also
took a similar, if less extreme jump. The number
of such applications has doubled since 1980,
bringing the number to 5.163,

Two thirds of the international applications
made in 1991 were from Germany, France and
Italy.

In 1991, 1.620 national trademarks were
registered.  Of this number, 722 belong to
Hungarian proprietors,

The total number of international trademark
registrations extending to Hungary was 4.666.

The number of valid national trademarks is
16.826, the number of international trademarks
valid also in Hungary is more than 158 thousand.

Procedures for the cancellation or declaration
of expiration for lach of use of trademark
registration were initiated in 35 cases.

The Office tried to relieve the increased
workload by improving the organization of stafl
and work functions and through the application
of computer technology.

INDUSTRIAL DESIGN MATTERS

In 1991, 720 national industrial design
applications were received, the majority of
them originating domestically. Of the 503
international applications received the bulk was
filed by French, German and Swiss applicants
(Fig. 4.).

In the year under review, 387 of the 424
industrial designs registered, are owned by
Hungarians.

In 1991, the number of valid industrial designs
registrations was 3.293.

Annulment procedures were initiated in 3 cases.
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A Madridi Megdllapodds centendriumi spanyol emlékkiadvinydnak cimlapja

Title page of Spenish centenary publication of Madrid Agreement
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IIT.
A SZABADALMI INFORMACIOS TEVEKENYSEG

PATENT INFORMATION ACTIVITY



ATTEKINTES

1991-ben folytatodott az iparjogvédelmi tajé-
koztatdsi tevékenység terén megkezdGdott tech-
nolégiai valtas. Elmondhatjuk, hogy néhany te-
ritleten mdr hatarkének tekintheté eredmények
szitlettek.

Uj elem a hatésagi munka hatékonysiginak né-
velésére bevezetett informadcids technikdk hasz-
nilatba vétele. A felgyorsulé fejlédést dontden
meghatédrozta az az anyagi és szakmai timo-
gatds, amelyet az Eurépai Szabadalmi Hivatal
nyijtott a vele folytatott egyiittmiikodés kere-
tében.

Az év leglontosabb eredményei az aldbbiakban
foglalhatdk Gssze:

— az optikai lemezes adatbazisok alkalmazasa
a mindennapi munka részévé valt;

— az adatbazisokban végzett on-line-keresés
technikdja immaron nem csupan az informacids
szakemberek szdmara hozzaférhetd, hanem a
hatdsdgi terilleten dolgozoknak is megszokott
munkaeszkozévé valt;

— a kinyomtatott szabadalmi leirasok cimol-
daldin megjelend bibliografiai adatok ez évtol
kezdve a hatdsagi publikilast szolgalé COLT-
adatbazisbdl szarmaznak, és belii szerint meg-
egyeznek a Szabadalmi Kézlony és Védjegyérte-
sitében publikilt adatokkal;

— elkeésziilt a ,,PARIS”, a magyar szabadal-
mak 1930-ig visszatekinté adatbazisa;

— jelentdsen korszeriisodott és bévili a
Hivatal PC-alapi helyi hilézata;

— az iparjogvédelmi teriileten alkalmazott
szoftverek fejlesztésére alapitott hivatali érde-
keltségii ARCANUM BT nagy nevii kilfoldi ver-
senytarsak el8tt nyerte meg a WIPQ IPC:CLASS
tenderét,

FEJLESZTESI TEVEKENYSEG

A hivatali munka terén az 1991-es évet az op-
tikai lemezen publikalt adatbazisok térhoditasa
jellemnzi. Az év végén mar 10 CD-ROM munka-
dllomas iizemelt a Hivatal szabadalmi taraiban,
illetve kézpontjaban.

A lokilis fizemmddban dolgozé munkadllomasok
kozil 3 kifejezetten képmas (fakszimile) adatba-
zisok haszndlatit szolgilé munkadllomas (A/4-
es méretdl képernydvel, JLASER, illetve SMO

OVERVIEW

The previously mentioned changes in informa-
tion technology also continued in 1991. In cer-
tain fields milestone results have already been
achieved.

A new element was the utilization of novel infor-
mation technologies to increase the efficiency of
the official work. Financial and professional as-
sistance provided by the European Patent Office
has played an important role in this accelerated
development,

The most imporiant achievements of 1991
may be summarized as follows:

— the utilization of databases on optical discs
as a part of the everyday work;

— the technology of online searches in
databases is available not only for information
officers but became a working tool also for those
engaged in official activity;

— the bibliographic data on the title page
of printed patent descriptions already provided
from the COLT database support the official
publication and agree with data published in the
Gazette of Patents and Trademarks;

— the PARIS database of Hungarian patents
retrospective to 1930 was created;

-= the PC-based local network of the Office
was considerably modernized and extended;

— in the field of industrial property, the
ARCANUM BT (a software developer in the
field of industrial property acting with the
participation of the Office) outstripped several
famous foreign competitors by winning the
IPC:CLASS tender invited by WIPO.

DEVELOPMENTS

The main feature in 1991 was the incursion of
optical disc databases into the Office workday.
At the end of the year ten CD-ROM work
stations had been installed in the patent libraries
and the headquarters of the Office.

Three of the work stations operate in local
mode and access facsimile databases (they are
equipped with A/4 size monitor, JLASER or
SMO card and laser printer). One of these
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kartyaval, lézernyomtatéval). Ezek koziil egy az
Eurdpai Szabadalmi Hivatal ajindéka, egy pe-
dig a PCT papirdokumentumokat felviité CD-
ROM-sorozathoz tartozé munkadllomas, mely a
WIPO-t4] érkezett.

Jelentdsen gazdagodott a Hivatal CD-ROM-
gylijteménye: az ESPACE-EP (2 sorozatban)
az eurdpai bejelentések képmasadatbazisa, a
WORLD a PCT-bejelentések adatbdzisa, a
FIRST az eurdpai és PCT-bejelentések, az
ACCESS az ESPACE bibliogrifiai adatainak ku-
mulécidja, illetve 1978-ig visszamendleg teljes al-
loménya, az EPQO Bulletin az Eurdpai Szaba-
dadalmi Hivatal jogallasadatokat is tartalmazé,
kozlony tipusi adatbdazisa.

Az USPTO-t6l kapott CASSIS mellett gyiijtemé-
nyiinkben megtalalhaté az APS és FULLTEXT
adatbazis, az elobbi az amerikai szabadalmak
hibliografiai adatbdzisa, az utébbi ezek teljes szo-
vegil (kereshet8) adatbdzisa.

Folyamatosan bdviil a gy{ijtemény az ESPACE-
széria lemezeivel (ESPACE-UK, ESPACE-DE).
Az egzotikus CIBEPAT és néhany mads ipar-
jogvédelmi adatbdzis (ASIST, TRADEMARK,
BREF, TPC-5HU) mellett néhdany nem szaba-
dalmi CD segiti munkankat (Grolier, McGraw
Hill Miiszaki Enciklopédia stb.).

1991. attorést hozott az adatbankok (elsésor-
ban a Questel) hasznalatdban. A kordbbiakban is
a Dialog és a Questel rendszerek hasznalatanak

adtunk prioritdst (nem utolsdsorban a Questel
alapit EPOQUE-re gondolva).

Az év egyik legsikeresebb projektje az INPADOQC
PFS hasznalatara épitett szabadalomcsaldd ku-
tatasnak a hivatali munkdba vald beépitése volt.

Az on-line-felhaszndldk korének béviilése 1992-
re indokoltta teszi az X.25 gateway helyi haldzati
installdldsat, és a bibliogréfiai tipusi CD-ROM
adatbazisok hasznilatanak bovitésében is egyre
inkabb a CD-LAN megoldas gazdasagossaga kor-
vonalazédik.

Tovabbfejlesztettiik a COLT publikaicids rend-
szert: a szabadalmi leirdsok kinyomtatasa so-
ran bevezettilk a Xerox Hungarian Ventura Pub-
lisher hasznalatit, tovabbd a cimoldalak Ventura
forrasfijlokban valé létrehozasdt.

Az adatbdzis-épitésben kiemelked5 jelentdsége
van a PARIS (Patent Register Information Sys-
tem), a HUNPADOC visszatekintd allomany lét-
rehozdsinak. A kozlonyalapi adatrdgzitésbél a
magyar technika torténetének fontos gyiijtemé-
nye &allt Gssze.
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workstations is the gift of the European Patent
Office, and one belongs to WIPQ's CD-ROM
series and replaces PCT paper documents.

The CD-ROM collection was greatly enriched
in 1991.  ESPACE-EP (in a two parts)
is a facsimile database of European patent
applications; WORLD is a database of PCT
applications; FIRST offers the first pages of all
European and PCT applications; ACCESS is a
cumulation of the bibliographic data of ESPACE
{a complete file since 1978); the EPO Bulletin
is a gazette-type database of the EPQO that also
contains legal status data.

In addition to CASSIS received from USPTOQ,
the collection also included APS and FULL-
TEXT. The former is a bibliographic US patent
database, while the latter is a searchable full text
database of the same material.

The collection is also being enriched on a regular
basis with the disecs of the ESPACE series
(ESPACE-UK, ESPACE-DE). Aside from the
exotic CIBEPAT and other industrial property
databases (ASIST, TRADEMARK, BREF, IPC-
5HU) some non-patent CD-s are instrumental
in our work (Grolier, McGraw Hill Technical
Encyclopedia, etc.).

The year in review also witnessed a break-
through in the utilization of the Questel sys-
tem {or more specifically, the Questel EPOQUE
database). The use of Dialog system and other
Questel databases has been given a lower priority
than in past years.

One of the most successful projects of the year
under review was the inclusion of the patent
family search through the use of the INPADOC
PFS as a regular part of official work.

This enlarged circle of online users justifies
the 1992 installation of the X.25 local area
network gateway. The economy of the CD-LAN
solution will also be decisive in the Office’s use
of bibliographic CD-ROM databases.

The development of the COLT publication
system has also continued apace. The use
of Xerox Hungarian Ventura Publisher was
introduced for use in the printing of patent
descriptions. The preparation of title pages of
descriptions in the form of Ventura source files
was also introduced.

In the development of databases, the creation
of PARIS (Patent Register Information System,
the retrospective file of HUNPADOC, is of
outstanding significance. The gazette-based data



A magyar szabadalmi jog centenariumara szan-
dékunkban all teljessé tenni — idében visszafelé
haladva egészen a kezdelekig — a magyar sza-
badalmaknak a harmincas évekig mar elkészult
adatbazisat.

Az ) fejlesztések mellett nem szabad figyel-
men kivill hagyni a Hivatal belsé rendszerében
zajlé korszeriisité munkat.

A székhaz felujitasa sordn a szamitogépes csat-
lakozds a telefonhoz hasonld alapszolgdltatdssa
valt, egyidejlileg a koribbi ARCNET halézatot
ETHERNET halézat véltotia fel, és sor keriilt
a haldzati szerverek cseréjére is. E fejlesztések
osszességiikben az ORACLE alapi 0j egységes
nyilvantartast szolgaltak.

Sikereinknek kozott emlitjiik a hivatali érde-
keltségll szoftverfejlesztd cég, az ARCANUM BT
tevékenységét. Az ARCANUM az oplikai leme-
zes publikailds vezetd nyugati cégei eldl nyerte el
a megbizast az IPC:CLASS, a tébb nyelvii szi-
noptikus NSZO optikai lemezen vald megjelente-
tésére.

A keresGprogram hypertext alkalmazds, amely
hatékonyan timogatja a targymutatdk hasznala-
tat, az NSZO hierarchikus struktiardjanak kezelé-
sét, az NSZO-ban 1év6 kereszthivatkozasok kozti
eligazoddst, valamint az egyes nyelvek és kiada-
sok kozotti navigalast.

Az adatbazisba épitett ,hid” kapesolatot biztosit
az IPC:CLASS és a CD-ROM-on publikdlt,

illetve on-line elérhetd szabadalmi adatbazisok
{pl. ESPACE, EPQ Bulletin) kozétt.

HAGYOMANYOS IPARJOGVEDELMI DOKUMENTACIOS
MUNKA

A hagyominyos dokumentacids munkaban és
a szabadalmi téri gyiijteményezésben 1991-ben
rekordot mutat az olvasdi létsziam: 6sszesen tobb
mint 9000 latogatd szamdra Osszesen 70 000
doboz leirdst adtunk ki. Az olvasék szdma
20 szazalékkal, a kiadott dokumentumok szama
5 szazalékkal novekedett.

recording used in this database has brought into
existence an important collection of the history
of Hungarian technology.

It is the intention of the National Office
of Inventions to complete this database of
Hungarian patents by the ceutenary of the
Mungarian patent. law.  This work on the
database of Hungarian patents has proceeded
from the first Hungarian patent up to the 1930%.

Setting these other developmients aside for
the moment, one should not ignore the activity
aimed at streamlining the Oflice’s internal
system.

In the course of the reconstruction of the Office’s
building, the computer connection became a
basic service similar to the teleplione, atl Lhe
same time the previous ARCNET network was
replaced by ETHERNET nctwork. The network
servers were also changed. These improvements
furthered the new ORACLE-based, uniform
record system.

The activity of ARCANUM BT, a software
developing firm in which the Office also holds
a financial interest, may be ranked among
the achievements of the Office. In surpassing
leading companies in optical disc publication,
ARCANUM was favored with an order to publish
IPC:CLASS, the multilingual, synoptic IPC on
CD-ROM.

The search program is a hypertext application
which effectively supports the use of catchword
indexes, the handling of the hierarchic structure
of IPC, and the management of cross-references
in IPC, as well as the navigation among different
languages and edilions.

The bridge built into the database cnsures a
link between IPC:CLASS and patent databases
published on CD-ROM or available online (e.g.
ESPACE, EPQ Bulletin).

TRADITIONAL INDUSTRIAL PROPERTY
DOCUMENTATION ACTIVITY

As far as traditional documentation activity
and the patent collection are concerned, 1991
registered a record in the number of users:
altogether 70.000 boxes of patent descriptions
were given out to more than 9.000 visitors.
The number of users and documents delivered
increased by 20% and 5%, respectively.
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Emellett a nem hagyomdnyos eszkdzok széles
korii alkalmazdsba vétele jellemzi a dokumen-
técids tevékenységet. A dokumentumgyiijtemény
mérete elérie a 18 milliét.

A Hivatal konyvtaranak munkdjdban is egyre
inkdbb tért hédit az informatizalas. A CDS-ISIS
alapit Iparjogvédelmi Szakirodalmi Tijékoztatd
adatbdzis mellett egy Gjabbat jelentettiink meg,
a kézikonyvtari, iparjogvédelmi, technika- és jog-
torténeti kildngyiijtemények bibliografiai adat-
bazisat.

A kiaddsi tevékenység [6bb termékei a Szaba-
dalmi Kozlony és Védjegyértesitd, valamint a sza-
badalmi leirdsok.

1991-ben kozel 3000 szabadalmi leirds nyomta-
tasa valdsult meg. A minbség javulasa mellett
egyre kozelebb keriilink a zidrt sorokban vald
publikdlashoz, ami a leirdsok optikai lemezen
valé megjelentetésének alapvetd kovetelménye.

Kézlonyiink tarskiadvanya — a kordbbi mellék-
let — 1991-t6l Iparjogvédelmi Szemle cimen két-
havonta jelenik meg. Az éves szinten 250 oldal
terjedelmit, rangos folydiratta fejléds kiadvany a
szakteriiletet érintd tanulmdnyokat, kényvismer-
tetéseket, szakmai kdzleményeket stb. adja kdzre.
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The documentation activity of the Office was
also characterized by the use of non-conventional
instruments. The number of items in the patent
collection in 1991 was 18 million.

Computerization also gained ground in the
work of the Professional Library. Besides the
CDS-ISIS-based database (providing informa-
tion on industrial property literature), a new,
bibliographic database was established, to access
special collections in the reference library dealing
with industrial property and the history of tech-
nology and law.

The main products of the editorial activity are
the Gazette of Patents and Trademarks and the
printed patent descriptions.

In 1991 nearly 3.000 patent descriptions were
printed. In addition to quality improvements,
publication in closed lines became more and more
attainable, which is a fundamental requirement
for publishing descriptions on optical discs.

The former supplement of the Gazeite, has
been issued bimonthly since 1991 under the title
Industrial Property Review. This publication,
comprises 250 pages each year, and has grown
into a high-level periodical that includes articles,
book reviews and professional communications.



IV.
AZ IPARJOGVEDELEM ELOMOZDITASARA
IRANYULO ALLAMI INTEZKEDESEK

GOVERNMENT MEASURES
FOR THE PROMOTION
OF INDUSTRIAL PROPERTY PROTECTION



ATTEKINTES

A Hivatal tevékenységének 1991-ben is fontos
részét képezte az iparjogvédelem, — és tdgabb
értelemben az innovicié — el8segitése.

Ennek keretében sokoldali tajékoztatd, felvila-
gositd munkaval igyekeztiink elémozditani a jog-
szabdlyok értelmezését és alkalmazasdt.

Figyelmet érdemel a miiszaki-alkotdi és az
innovéciés vallalkozdi tevékenységet tdmogatd
munka, tovdbbd az iparjogvédelmi képzés és
tovabbképzés eredmeényei.

KIALLITASOK, PALYAZATOK

Az év jelentds eseménye volt az Orszdagos Ta-
lalmanyi Ilivatal altal koribban meghirdetett ak-
cid, a ,, Palydzat miiszaki-szellemi alkotdsok be-
mutatdsara nemzetkodzi kiallitdsokon”. A felhi-
vasra beérkezett tébb mint 200 alkotds értéke-
lésére és a nyertes alkotdk dijazdsara keriilt sor.

Az Orszdgos Miiszaki Fejlesztési Bizottsdggal
és a Magyar Feltalalok Egyesiiletével kozosen
meghirdetett és megrendezett INVENCIO ‘91
taldlmanyi kiillitis nagy sikert aratoit, és a
tomegkommunikaciéban is jelentds visszhangot
kapott. E kidllitas keretében ,Feltaldlék Napja”
cimmel konferencia megrendezésére is sor keriilt.

E két pélydzaton kivdlasztott magyar taldlma-
nyok szerepeltek a hannoveri, genfi, niirnbergi,
briisszeli, bécsi és southamptoni nemzetkozi ta-
lalmdnyi kiallitisokon, nem egy helyen jelentds
sikerrel.

A Hivatal az egyre nagyobb szdmban meg-
jelend véllalkozdsok innovicids tevékenységének
segitésére — az OMFB palydzati tamogatasdval
— kidolgozott egy iparjogvédelmi programot; azt
a kis- és kozépméretii villalkozdsok szdmara meg
is valositotta.

A program keretében az érintettek informdcios,
tandcsadé, szakértdi és jogi irdnymutatést nyijtéd
szolgaltatasokat vehettek igénybe; tovdbba a
program részét képezte a tavaszi Budapesti Nem-
zetkozi Vasar ideje alatt a Hivatal, a Magyar
Feltalalok Egyesiilete, valamint az ECONOMIX
Kozgazddsz Egyetemi Rt. dltal meghirdetett ve-
téikedd, amelynek célja a kreativitdsi, az inno-
vacids vallalkozoi, valamint az iparjogvédelmi is-

s

meretek népszeriisitése volt.

OVERVIEW

Measures aimed at promoting the protection
of industrial property and innovation, made up
an important part of the Office’s work in 1991.

Towards this end, the National Office of Inven-
tions rendered comprehensive informative, and
explanatory services to aid in the interpretation
and application of legal provisions.

These activities in the support of technical
creativity, innovative entrepreneurship, and the
training of industrial property professionals,
make the Office’s achievements in 1991 seem
quite breathtaking.

EXHIBITIONS AND COMPETITIONS

An outstanding event of the year under review
was an action initiated earlicr by the National
Office of Inventions under the title “Competition
for the display of technical intellectual creations
at international exhibitions”. The evaluation
of more than 200 creations submitted and the
selection of winners took place in 1991.

A huge success was the exhibition “INVENCIO
'91" organized jointly with the National Com-
mittee for Technical Development and the Asso-
ciation of Hungarian Inventors. These activities
were widely hailed in the media as a success. The
conference entitled “Inventors’ Day” took place
within the framework of this exhibition.

The Hungarian creations selected in the above
two competitions were successfully displayed
at international exhibitions of inventions in
Hannover, Geneva, Nuremberg, Brussels, Vienna
and Southampton.

In order to promote our rapidly expanding
number ol undertakings, the Office has elabo-
rated and carried out, with the support of the
National Committee for Technical Development,
an industrial property program for small and
medium enterprises.

Within the framework of this program those tak-
ing part have an improved access to information,
professional and legal advisory services. This
program also includes a contest organized during
the Spring International Fair of Budapest by the
National Office of Inventions, the Association of
Hungarian Inventors and the ECONOMIX Eco-
nomic University Co. Its objective was to dis-
seminate information on creativeness, innovative
entrepreneurship and the industrial property sys-
tem.
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TANACSADAS UGYFELEK RESZERE,
JOGI IRANYMUTATAS

Az iparjogvédelmi jogszabalyok értelmezése
és gyakorlati alkalmazdsa céljabdl az iigyfelek
allasfoglalast kéré megkeresései alapjan a Hivatal
kozel hiromsziz esetben adott irasbeli tandcsot,
tijékoztatast, jogi irdnymutatést.

Az igylél-tdjékoztatdsi tevékenység tapasztala-
tai alapjan megdllapithaté, hogy a gazdilkodo
szervezetek Atalakuldsa, privatizdcidja, illetve
felszdmolasa nehézségeket okoz a megszerzett ol-
talmak fenntartasaban.

Ugyancsak nem kevés probléma adédik a cégne-
vek és védjegyek utkozése, kiildnosen a régi cég-
nevek feléledése kapcsan.

AZ ALKOTOTEVEKENYSEG TAMOGATASA,
EGYUTTMUKODES SZAKMAI SZERVEZETEKKEL

A Hivatal sokoldali tevékenységet fejtett ki

annak érdekében, hogy lehet8ségeihez képest ta-
mogassa a magyar feltaldlék munkajat, elGsegitse
a taldlmanyok hazai és kiilfoldi oltalmat és érté-
kesitését.
Igen jelentés eredmény ezen a terilleten a kor-
manynak — a Hivatal felett felugyeletet gyakorld
tarca nélkiili miniszter javaslata alapjdn 1991 de-
cemberében meghozott — hatdrozata a magyar
taldlmanyok kiilféldi szabadalmazasanak tamo-
gatdsarél. A kozpontl milszaki fejlesztési alap-
bél évente elkillonitett 180 millié forintos keret-
bél az érintettek palydzati rendszerben igényel-
hetnek a szabadalmaztatassal jar6 koltségeikhez
allami hozzdjarulast, amelyet szerzédésben rog-
zitett id6ben és formédban kell visszafizetni, ka-
matmentes kélcson vagy royalty formdjaban.

A palydzat birdlobizottsaganak munkdjat a
Hivatalnal miikods titkarsdg segili.

Szorosabbd és hatékonyabbd valt a Hivatal
egylitimiikddése a szakmai és érdekképviseleti
szervezetekkel, igy a Magyar Iparjogvédelmi
Egyesiilettel, az AIPPI Magyar Csoportjaval, a
Magyar Védjegyegyesiilettel, a Magyar Feltalalok
Egyesiiletével a Szabadalmi Ugyvivéi Kamaraval
és a Magyar Innoviciés Kamaraval.

A Hivatal — egyebek mellett — igényli és figye-
lembe veszi e szakmai szervezetek véleményét a
jogszabaly-elSkészités sordn.
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ADVISORY SERVICE TO CLIENTS;
LEGAL GUIDANCE

Upon the request ofits clients, the National
Office of Inventions provided written advice, in-
formation and legal guidance in about 300 cases
to assist in the interpretation and application of
this legislation.

The experiences gained during the Office’s advi-
sory activities indicate that the transformation,
privatization or liquidation of economic organi-
zations make it difficult to maintain previously
acquired protection.

Quite a few problems arose due to the collision
of trade names and trademarks, especially in the
revival of old trade names.

PROMOTION OF CREATIVITY, COOPERATION
WITH PROFESSIONAL ASS0CIATIONS

In 1991, the National Office of Inventions
displayed wide-ranging activity in order to
promote the work of Hungarian inventors and
to facilitate the protection and the marketing of
their inventions at home and abroad.

As a result of these efforts a decision was made
in December of 1991 by the Government — on
the basis of a proposal of the Minister without
portfolio supervising the Office — to promote
the patenting of Hungarian inventions abroad.
From the central technical development fund 180
million forints are to be allocated every year in
the form of government loans to defray patenting
expenses. These funds are to be allocated on a
competitive basis and are to be repaid at a date
and in a form stipulated by contract. The funds
can be repaid through the payment of royalties
or regular loan payments.

The work of the selection committee is shared
by a Secretariat cooperating with the National
Office of Inventions.

Cooperation with professional associations
and special interest groups, such as the Hungar-
ian Association for the Protection of Industrial
Property, the Hungarian Group of AIPPI, the
Hungarian Association for Promotion of Trade-
marks, the Association of Hungarian Inventors,
the Chamber of Patent Attorneys, and the Hun-
garian Chamber of Innovation, has been en-
hanced.

The Office needs and takes into account the
opinions of these organizations when preparing
legislation.



IPARJOGVEDELMI KEPZES,
SZABADALMI UGYVIVOK
ES SZAKERATOK NYILVANTARTASA

A Hivatal az 1991. év sordn is fontos feladata-
nak tekintette az iparjogvédelmi ismeretek okta-
tasat, a képzés szervezését, és szakmai feliigyele-
tének elltasat.

Az oktatds keretében 1991-ben 36 6 szerzett
fels6foka és 35 f6 kozépfoku iparjogvédelmi
szakképesitést.

Az iparjogvédelmi ismereteket tobb f&iskolan
é3 egyetemen a gradudlis képzés keretébe is
felvették, a Hivatal szakmai timogatdsaval.

Egyiittmiikédve a strassbourgi CEIPI-vel 60
hazai szakember szdméra szerveztilk meg az
eurdpai szabadalmi iigyvivai képzéshez sziikséges
angol és német nyelvil el6készitd tanfolyamot.

A szabadalmi itgyvivék és iparjogvédelmi
szakért8k bejegyzésével kapcsolatos feladatok el-
latasa a korabbi évek gyakorlatdnak megfelelGen
tortént.

1991-ben 30 {0 tett iigyvivoi eskiit és 22 fot vettek
fel az iigyvivoi névjegyzékbe, és 39 6 részére
adott ki a Hivatal iparjogvédelmi szakértoi
engedélyt.

INDUSTRIAL PROPERTY TRAINING,
REGISTRATION OF PATENT ATTORNEYS
AND INDUSTRIAL PROPERTY EXPERTS

The important tasks of the National Office
of Inventions included organization, supervision,
and provision of industrial property training.

As a result of this training, 36 persons were
qualified at an advanced level and 35 persons
received intermediate level qualification.

In 1991, the teaching of industrial property
began at several universities and colleges within
a framework of continuing education.

In cooperation with the CEIPI of Strasbourg, an
introductory course for the European Qualifying
Examination of patent attorneys was organized
for 60 Hungarian candidates in English and
German.

The tasks concerning the registration of
patent attorneys and industrial property experts
were performed in accordance wilh the practices
of previous years.

In 1991, 30 persons took the oath of patent
attorneys, 22 were entered in the ranks of patent
attorneys and 39 persons received expert licences
in the field of industrial properiy.
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V.
NEMZETKOZI
IPARJOGVEDELMI EGYUTTMUKODES

INTERNATIONAL
INDUSTRIAL PROPERTY COOPERATION



ATTEKINTES

Az Orszagos Taldlmanyi Hivatal nemzetkdzi
iparjogvédelmi tevékenységét a Szellemi Tulaj-
don Vildgszervezetéhez és az Eurdpai Szaba-
dalmi Hivatalhoz fiiz6d6 kapcsolatok tovabbi
erdsodése jellemezte 1991-ben.

Hasznos egyiittmiikodést folytattunk tobb fej-
lett piacgazdasdgl orszdg (pl. Németorszdg,
Ausztria, Finnorszig) szabadalmi hivataldval;
atfogdva és intenzivebbé vilt az egyiittmilkodés
a hazdnkhoz regionalisan kozel all6 orszdgok (16-
ként Lengyelorszig, valamint a Cseh- és Szlovak
Koztarsasdg) iparjogvédelmi hatésigaival.

Emeric: A WIPO székhdza Genfben (olajfestmény)
Emeric: Premises of WIPO in Geneva (oil-painting)

OVERVIEW

The international industrial property activity
of the National Office of Inventions was charac-
terized by a further strengthening of the relations
with the World Intellectual Property Organiza-
tion and the European Patent Office.

Cooperation with the patent offices of some
countries with a developed market economy was
particularly effective (e.g. Germany, Austria,
Finland). Cooperation was also intensified with
the industrial property authorities of countries
belonging to the same region as Hungary (first of
all Poland and the Czech and Slovak Republic).
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EGYUTTMOKODES A SZELLEMI TULAJDGN
VILAGSZERVEZETE KERETEBEN

1991-ben a WIPO keretében folytatott egytitt-
miikddés legfontosabb rendezvényei az UPOV
Egyezmény felillvizsgalatival foglalkozé Diplo-
maciai Konferencia, a Madridi Unid centena-
riumi iinnepsége, a Parizsi Unids Egyezményt
szabadalmi vonatkozasban kiegészits egyezmény
megkotésére osszehivott Diplomiciai Konferen-
cia, valamint a WIPOQ és az dltala igazgatott unié
iranyitd szerveinek 22. iiléssorozata voltak.

A Vildgszervezet iranyitasa szempontjabol
meghatarozd jelentdségli dontést hozott a WIPO
Kozgyiilése 1991. szeptember 24-én, amikor is
egyhangi kozfelkidltassal ismét dr. Bogsch Ar-
padot valasztotta meg a Szellemi Tulajdon Vi-
lagszervezete {Sigazgatdjava az 1995. november
30-ig terjedd iddszakra.

Dr. Bogsch f\rpéd tevékenységének magasszintii
szakmai elismerését jelentette, hogy 1991. mijus

COOPERATION WITHIN THE FRAMEWONRK
OF WORLD INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION

The most important events of the coopera-
tion under the aegis of WIPO were the Diplo-
matic Conference for the revision of UPQV Con-
vention, the ceremony to celebrate the cente-
nary of the Madrid Agreement, the Diplomatic
Conference convened to conclude a patent treaty
supplementing the Paris Convention, and the
twenty-second series of meetings ol the governing

bodies of WIPQO and WIPO administered unions.

On September 24, 1991 the Assembly of
WIPO made a decision that was important from
the point of view of the world organization's
leadership when it reappointed Dr.  Arpad
Bogsch, unanimously and by acclamalion, as the
Director General of WIPQ for a lurther period
expiring November 30, 1995.

The high level of Dr. Bogsch’s professional
activities was recognized when the Ed&tvds

Dr. Bogsch Arpéd tiszieletbeli doktorrd avatdsa a budapesti Eétvés Lordnd Tudomdnyegyelemen

Dr. Arpa’d Bogsch is awarded the degree of Doclor of Laws honoris causa al the Edolvés Lordnd

Universily of Scienses of Budapest
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10-én, az E6tvés Lorand Tudomanyegyetem
iinnepi kozgylilésén az alma mater tiszteletbeli
doktorava avattak.

Az UPOV Egyezmény feliilvizsgdlataval fog-
lalkozd Diplomaciai Konferencia célkitlizése arra
irdnyult, hogy erdsitse a novénynemesitok jogait,
kozelitve azokat az &altalinos ipari szabadalmi
rendszerhez.

A Parizsi Uniés Egyezményt szabadalmi vo-
natkozdsban kiegészitd egyezmény megkotésére
dsszehivott Diplomaciai Konferencia elsé részén
a magyar kiildottség szamara sikernek tekinthetd
az, hogy (a csehszlovdk, valamint a lengyel kiil-
dottséggel egyiitt) megfigyeloként részt vehetett
a fejlett ipari dllamok ,, B” csoportjanak munka-
jaban.

A WIPO keretében folyd iparjogvédelmi
egyiittmi{ikédés sordn a Szabadalmi Egyuttmii-
kédési Unié 11., rendkivilli kozgyiilésén elfogad-
tak a PCT Vegrehajtasi Szabdlyzatdnak modo-
sitasat. Az 1992, jiliusdban életbe lépd viltoz-
tatasok eredményeképpen egyszeriisodik a PCT-
bejelentések ligyintézése,

A Madridi Megillapodashoz kapcsolédd Jegy-
z6konyv Végrehajtasi Szabalyzata tervezetének
megvitatasira a Megillapodds nagyszabasi cen-
tendriumi linnepségsorozataval osszekapesolva
keriilt sor.

A WIPO keretében megrendezésre keriilt
tovabba a védjegyjogszabalyok dsszehangoldsdra
osszehivott szakértd bizottsagi iilés.

A Hivatal volt a hazigazddja a WIPO-UNDP
tamogatassal megrendezett kéthetes nemzetkdzi
informadciés tanfolyamnak.

KAPCSOLATOK
AZ EURGPAI SZABADALMI] HIVATALLAL

Fontos eredményeket ért el a Hivatal az EPO-
val folytatott egyiittmiikodés teriiletén is. Az Or-
szdgos Taldlmanyi Hivatal 2000-ig sz616 fejlesz-
tési tervének kidolgozdsa, megvitatisa és a javas-
latok megvaldsitédsa targyaban t6bb alkalommal
tettek szakmai ldtogatdst a Hivatalnil az EPQ
szakértdi.

A sokrétii, gondos elékészités eredményeképpen
az elmilt év oktéberében sor keriilt a terv
aldirdsara a két hivatal elnéke részérsl. A tervben
meghatirozdsra keriltek a soron kovetkezd
feladatok a hivatali tevékenység egyes teriileteire.

Lorand University of Sciences awarded him the
degree of Doctor of Laws honoris causa at its
festive May 10, 1991 assembly.

The primary objective of the Diplomatic
Conference for the Revision of the UPOV
Convention was to strengthen the rights of plant
breeders, by approaching them to Lhe general
industrial patent system.

At the first part of the Diplomatic Conference
for the conclusion of a treaty supplementing the
Paris Convention as far as patents are concerned,
the status of the Hungarian declegation as
an observer (along with the Czechoslovakian
and Polish delegations) of the “B" group
of industrialized countries was one successful
outcome of Hungarian participation.

Cooperation within the framework of WIPQ
also comprised the PCT Union’s 11th extraordi-
nary Assembly, during which the amendments of
the PCT Regulations were adopted. The amend-
ments which will enter into force in July 1992 will
further streamline the procedures for filing and
prosecuting international patent applications un-
der the PCT.

The discussion of the drafi Regulations of the
Protocol relating to the Madrid Agreement was
linked with the centenary celebration of the
Agreement.

Under the aegis of WIPQO a session of
the Committee of Experts was held on the
harmonization of laws for the protection of
trademarks.

The National Office of Inventions hosted an

international, two-week information course co-
financed by WIPQO and UNDP.

RELATIONS WITH THE EUVUROPEAN PATENT OFFICE

Significant results were achieved in coopera-
tion with the EPOQ. The officials of the EPO paid
several professional visits to the National Office
of Inventions to discuss and provide advice on
the Office’s modernization plan, to be completed
by the year 2000.

As a result of thorough and careful preparation,
the modernization plan was signed last October
by the presidents of the two offices. The plan

“identifies the forthcoming tasks concerning each
field of Office activity.
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Dr. Paul Braendlh, az Eurépai S:zabadalmi
Hivalal elnoke a budapesti szimpézium megnyilo
beszédét lariza

Opening address by dr. Paul Braendli, President
of the European Patent Office, at the Symposium
of Budapest

A budapesti szimpozium kozonsége

Audience of the Symposium of Budapest
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Tvinyt Istvdn, ez Orszigos Taldlmdnyi Hivatal
elnoke a Magyar Iparjogvédelem c. eldaddsdl
tarija

Mr. Ivinyi, President of the Nationel Office of
inventions deliveres his leclure on the Hungarian
Industrial Property
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A fejlesztési terv a jogi harmonizécio mellett
foglalkozik a nemzeti bejelentések intézésével; az
infrastruktira fejlesztéséhez EPO és PHARE-
tamogatassal is szamol.

Az EPO mar 1991-ben is jelentds szamu hivatali
szakember magasszintli kiilfoldi tovabbképzése-
hez biztositott lehetdséget.

Az év kiemelkedd nemzetkozi eseménye volt
az EPO jelent8s anyagi tdmogatdsaval és a Ma-
gyar Iparjogvédelmi Egyesiilet kdzremiikodésé-
vel szervezett ,Szabadalmi oltalom a piacgazda-
sigban: Csehszlovikia, Magyarorszdg, Lengyel-
orszag” Nemzetkozi Szimpézium a WIPO, az
EPO, a lengyel, a csehszlovdk és a magyar sza-
badalmi hivatalok vezetd szakembereinek részvé-
telével.

A Hivatal képvisel6i részt vettek tovabbd a
Miinchenben megrendezett EPO Users Meeting
‘91 rendezvényen.

KET- £S5 TOBBOLDALY EGYUTTMUKGODES

A kelet-kbzép-eurdpai térség orszagaihoz fii-
28d8 iparjogvédelmi kapcsolatok, a regionalis
egylittmiikddés 4 alapokra helyezését és erdsi-
tését célozta az év elején Prigdban tartott len-
gyel, csehszlovdk és magyar hiromoldali talal-
manyi hivatali elnoki szintil tandcskozds, ame-
lyen megallapodas sziiletett — egyebek mellett
— a kblesonos szakember- és informacideserérdl,
és a rendszeres évenkénti taldlkozok megtartasa-
rol.

Magyar-lengyel-csehszlovik kozds CD kiaddsa-
nak el6készitése folyik a szabadalmi leirasok pub-
likdlaséra.

A hagyoményosan j6 és eredményes kétoldali
kapcsolatok tovabbfejlédtek 1991-ben tobb — pl.
az osztrak, a német és a finn — hivatallal.

Mas orszagok, pl. Gordgorszig, Koreai Koztarsa-
ség, Hollandia, Dénia iparjogvédelmi hivatalaival
a kapcsolatok felvételére keriilt sor.

A Hivatal szakemberei tobb nemzetkézi szak
mai rendezvényen vettek réazt.
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In addition to legal harmonization, this develop-
ment plan deals with the administration of na-
tional applications and with the improvement of
Office infrastructure, which will be carried out
with the support of EPO and PHARE.

Quite a few of the Office’s staff participated in
high-level training courses abroad due to the
support of the EPO.

The year 1891 saw an outstanding event, the
“International Symposium on patent protection
in a market economy: Czechoslovakia, Hungary
and Poland” which was organized with the
collaboration of the Hungarian Association
for the Protection of Industrial Property and
with the considerable financial support of the
EPO. The Symposium was attended by leading
officials of WIPO, the EPQ and the Polish,
Czechoslovakian and Hungarian patent offices.

The National Office of Inventions was also
represented at the “EPO Users’ Meeting '91” in
Munich.

BILATERAL AND MULTILATERAL COOPERATION

The trilateral meeting of the presidents of the
Czechoslovakian, Hungarian and Polish patent
offices, held in Prague at the beginning of 1991
aimed at restructuring and strengthening the
regional cooperation and the industrial property
relations with the countries of Central-Eastern
Europe. At this meeting the presidents decided
upon the mutual exchange of information and
experts, as well as on regular meetings at one-
year intervals.

Preparations are under way in order to publish
patent descriptions on common Hungarian-
Polish-Czechoslovak optical disc database.

Bilateral relations with the patent offices of
several countries — e.g. the Austrian, German
and Finnish — were also strengthened in 1991.

In 1991, relations were established for the first
time with the industrial property offices of other
countries — e.g. Greece, Republic of Korea, the
Netherlands, Denmark.

The specialists of the National Office of In-
ventions also participated in several international
professional programs.



VI
SZEMELYZETI ES GAZDALKODASI FELADATOK

ACTIVITIES CONCERNING
PERSONNEL AND MANAGEMENT



SZEMELYZETI, MUNKAUGY! TEVEKEN YSEG

A személyzett munka eredményeként 1991-
ben stabilizdlédott az Orszdgos taldlmanyi
Hivatal munkaeré-illomanya; a megiiresedett
allashelyeket sikeriilt kvalifikilt szakemberekkel
betdlteni,

Az év végi dllomdnyi létszdm 269 6 volt.
Az érdemi iigyintézdi helyek betoltésénél a
szakirdnyu felséfoki végzettség mellett alapvetd
kovetelmény lett a nyelvtudas. Az év folyaman
29-en tivoztak, hirom f6 vonult nyugdijba.

A Hivatal anyagilag is timogatta a dolgozék
szakmai és nyelvi tovabbképzését.

A felsofokn iparjogvédelmi tanfolyamokon 44 {6
folytatott tanulményckat, a kdzépfoki tanfolya-
mot pedig 19 hivatali dolgozd végezte el, a nyelv-
tanfolyamokon 65 {6 vett részt.

A Hivatal munkatarsai kéziil 82-en Ssszesen 123
nyelvvizsgival rendelkeznek.

A szakmai tovabbképzésben igen jelentdsek
voltak az EPO altal kiilfoldon szervezett tovabb-
keépz6 tanfolyamok.

Ezeken 25 munkatirs vett részt az elbiraldi-
tjdonsagvizsgaldl, az informacids-dokumentaci-
6s, valamint a jogi és gazdasdgi szakteriiletekrél.

Az év soran a Hivatal 82 f3 szamdra bizto-
sitotta a részvételt a kiilonbézé konferencidkon,
szakmai tanfolyamokon, igy — tobbek kozott —
a MIE szabadalmi iigyvivii tovabbképzésén, va-
lamint az dszi AIPPI-MIE konferencidn.

GAZDALKODASI, PENZUGY] TEVEKENYSEG

A Hivatal gazdalkoddsinak pénziigyi kereteit
az 1991. évre vonatkozdan a koltségvetési torvéany
irta eld.

A koltségvetésben meghatirozott 208 millié fo-
rintos bevételi tervet a Hivatal jelentSsen, 330
millié forintra tulteljesitette; ebben szerepet jit-
szott a fenntartasi illetékek 1991. évi felemelésé-
nek bizonytalansdgdbdl szarmazé ovatos tervezés
is.

A koltségek névekedési iiteme — részint az infla-
ci6s hatdsokbdl, részint pedig a tébbletfeladatok-

PERSONNEL AND LABCOR QUESTIONS

As a result of Office recruitment efforts, the
size of the Office’s staff remained nearly stable,
as vacancies were filled through the recruitment
of qualified employees.

The total number of staff amounted to 269
as of December 31, 1991. For placement in
professional Office positions, a university degree
in a specialized field or equivalent qualification is
now required, as is a well developed knowledge of
languages. In the year under review 29 persons
left the Office, and 3 persons retired,

The Office also contributed financially to the
professional and language training of its staff
members.

Fourty-four officials participated in the advanced
level industrial property course and 19 completed
the intermediate level course. The language
courses were attended by 65 participants.

Of the total staff 82 employees have successfully
completed a total of 123 language exams.

In the non-language training of Office profes-
sionals, of particular interest 'were the courses
organized abroad by the EPO.

Altogether 25 Office professionals participated
in these courses in the fields of examination,
novelty searching, information-documentation,
patent law and management.

Eighty-two Office staff members took part
in various conferences and professional training
courses. These courses and conferences included
the training course for patent attorneys orga-
nized by the Hungarian Association for the Pro-
tection of Industrial Property (MIE) and the au-
tumn conference of AIPPI-MIE.

MANAGEMENT AND FINANCIAL ACTIVITY

The financial management of the National
Office of Inventions was determined in 1991 by
the Finances Act.

The income of HUF 330 million exceeded the
Office’s HUF 208 million budget. This cautious
financial planning resulted from the uncertainty

caused by an increase in the annual fees charged
in 1991.

The blossoming inflation rate on the one hand,
and the wider scope of activities undertaken by
the Office on the other, resulted in a surplus of
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bél eredéen — meghaladta a bevételek novekede-
sének iitemét, igy a keletkezett 4 millié forintos
eredmény jelentdsen clmaradt a kordabbi évekre
jellemzd 15-18 millié forintos szinttdl.

Az elmilt évi bérgazdilkodds alapvetd célja
egyrészt a Hivatal munkaeré-megtarto erejének,
mdsrészt a sziikséges létszam betdltésének bizto-
sitasa volt.

Az elhelyezési koriillmények javildsa terén je-
lentds eldrelépések térténtek. Elkésziilt 25 1ij iro-
dahelyiség; a rekonstrukcios tervnek megfeleléen
tovabbi 12 iroedat adtunk At feligjitott allapothan.

Tovabbra sem sikeriilt viszont megoldani a sza-
badalmi tarak elhelyezési gondjait, igy a doku-
mentumok tdroldsa tovabbra sem meglelels. A
hatésagi munka technikai feltélelei tovdbb javul-
tak, elsésorban a szamitdstechnikai fejlesztésck
kévetkeztében.

A hivatali székhdz rekonstrukcids tervei

Reconstruction drafts of the Office’s premises

HUTF 4 million, which is much smaller than the
HUF 15 to 18 million surplus of previous years.

The Oflice’s management of wages was geared
towards the retention of the Oflice labor force
and the filling of vacant positions.

Significant steps were taken in 1991 to
improve Oflice accommodations,  Twenty-five
new rooms were built and 12 rooms were rencwed
in accordance with the reconsiruction plan.

The accommodation needs of the palent li-
braries, however, could not. be mel. As a re-

sult of this problem, the storage of documents is
still unsuitable. The {echnical conditions for Lhe
completion of professional work was lurther im-
proved, mainly as a result of the application of
computer technology.
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AZ ORSZAGOS TALALMANYI HIVATAL SZERVEZETE

ORGANIZATION CHART OF THE NATIONAL OFFICE OF INVENTIONS
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AZ ORSZAGOS TALALMANYI HIVATAL DOLGOZOI 1901-BEN
STAFF OF THE NATIONAL OFFICE OF INVENTIONS IN 1091

Adler Gyorgyné

Albisi Annamaria

Andréaskoné Koltai Maria
Angyalné dr. Haraszti Magdolna
Aracs Geéza

Acs Andris
Amfort Agnes

Babilai I1diké

Bagi Akos

Bajnay Zoltan
Balla llona

Baliké Zsuzsa
Balog-Fanda Ferenc
Baranyai Jené
Baron Miklésné
Bartus Istvanné
Batta Janosné
Bandi Sarkany Veronika
Barany Jozsel
Baranyné File Olga
Basti Olga
Belakovics Otiéné
dr. Bendzsel Miklos
Beringer Pdl
Besenszky Gabor
Bir6 Istvan

Biré Sandor

dr. Bobrovszky Jend
Bod Bélané

Bédai Karolyné
Bégyik Hajnalka
Bokor Ilona
Borbély Agnes
B&hm Erika
Bolkény Jozsef
Bress Gabor
Brezina Ilona
Brogyai Laszloné
dr. Bujtas Gyorgy
Bundev Péterné

Biz Sandorné

dr. Csathoné Kiss Maria
Csikdny Liszloné
Csizmadia Tibor
Csizmadia Tiborné

dr. Csuti Istvanné

dr. Csutoras Laszloné

Darvas Piroska

dr. Deak Anna

Dein Erzsébet

Demel Anna

Dobreffné Tomosy Erika
Dombai Istvanné

Duhay Laszlo

Eckbauer J6zsefné
Egyed Otté
Ellenbacher Gaborné
Erdeélyi Imréné
Erdds Gyorgy

Erd&s Katalin

Erkel Andras

dr. Edes Tamasné

Farkas Andras

dr. Farkas Erzsébet
Fehérvari Fléra
Fehérvari Laszlé

dr. Fekete Zsuzsanna
Felkai Péterné

Felklné Szanyi Agnes
Ferencz Emese

dr. Ficsor Mihaly

dr. Fikker Jinos

Fikker Lérincz Tibor
Fodor Endréné
Follinuszné Bessenyei Erzsébet
Foltan Jbzsefné
Forgacsné Petriké Agnes

Forréné Juhasz Valéria
Foldvari Edit
Francisztiné Jakab 1ldika
Frank Gy6rgyné

dr. Friss Gaborné

Frits Istvan

Fritsné Kavesdi Andrea
Fiilop Laszloné

Gazdag Laszloné

dr. Gécs Janos

Gelencsér Jozsefné
Goitein Miklos

Goiteinné Futd Judit

dr. Gorkané liorvai Miria
Gollény Tamas

Grosz Janosné

Gyérey Gizella

Habasek Kairoly
dr. Hajd Tamasné
Hajndk Laszloné
Han Irina

Havasi Janos
Hamoriné Gal Eva
Hegyi Zoltan
Hercze Janosné

dr. Hergir Gyézd
Hillier Andrasné
Hoffer Janosné
Holup Edina

dr. Homolya Laszlo
dr. Horeczky Karolyné
Horvath Attila
Horvith Gabor
Horvith Janos
Horvath Janos
Horvath Janosné
Horvath Sandor
Horviathné Siba Gabriella
Hédos Laszl
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Huszir Enikd
Hvozdovitsné Mathé Maria

dr. Imre Janos
Ivanyi Istvin

dr. Jakabné Molnar Judit
Jambor Eszter

Janosi Jozsef

dr. Javor Endréné
Juhdsz Béla

Juhasz Istvanné

dr. Kalavszky Dezsd
Kalcher Ferencné
Karetka Gabor
Kaszap Gébor
Katona Tibor
Kédas Miria

dr. Kaddr Gyorgy
Kémany Kdlmdn
Kamany Kalmanné
Kis Janos

Kiss Gyula Attila
Kiss Mdria

Kiss Sandor

Kisdi Pal

Klassohn Gézéné
Kocsis Péter
Komlédi Hajnalka
Korsds Mikldsné
Koslikné Bende Marta
Kotmayer Mihalyné
Koviacs Laszloné
Kovacs Tibor
Koteles Lajosné

dr. Krénusz Erzsébet
Kun Marianna

Kan Attila

Kiin Istvén

Kiirtds Jézsefl
Kiirtdssy Jend

Ladnai Endréné
Lados Zsuzsanna

dr. Ling Tivadarné
dr. Laszlé Géza Dezsd
dr. Laszl6 Tiborné
Lazdr Istvén
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Leé Jozsef

dr. Lempert Karolyné
Lindwurm Jozsefné

Lipcseyné Nagykdzméri Monika
Longa Péterné

Lovas Csilla

Lovas Jendné

Léska Péter

Madardszné Papp Agnes
Magyar Jozsef
Magyar Tamas
Majnik Istvanné
Major Eva

dr. Major Gyorgy
Markovics Jozsefné
dr. Mariin Miklés
Meyer Firgyesné
Mezei Ferenc
Mezei Laszléd
Mezovari Istvanné
Mészaros Melinda
Meészidros Rébertné
Mihdly Méria
Miklés Péter
Molnar Brigitta
Monda Laszloné

Nagy Jozsef
Nagygyorgy Dezsd
Nagyné Csillik Julianna
dr. Németh Moénika

de. Németh Péter
Nosticzius Zoltinné

Oswaldné Farkas Etelka
Osztrogondczné Szabé Eva
Otté Ferencné

Ozvald Istvan

Olvedi Gaborné
Ory Laszléné

Papp Tiborné
Payer Imréné
Pilfi Csilla
Palvolgyi Laszloné
Pecz Erika

Péntek Maria

Petzné dr. Stifter Maria
Pfeifer Ferencneé

Pick Robert

Pilinger Gyorgyné

Pintér Katalin

Pods Tamdsné

Posteinerné Toldi Marta
Puskasné Baranyai Zsuzsanna

dr. Radndczi Gydrgyné
Rakota Edina

Rakota Jozsefné

dr. Ricz Daniel

dr. Rétkay Zsolt
Reményi Péter

dr. Remsei Nandor
Rezi Melinda

Riczkd Andris
Roénaszéki Laszléné
Ronaszékiné Damé Ildiké

Sajtiné Sandor Erika
Sarlds Ferencné

Savara Mihdlyné
Sdrosiné Tanczos Erika
Schwarczkopf Jézsef
Sebestyén Andras
Simon Laszloné

‘Simonics Gyula

Sitku Tamas

Somody Gizella

Sods Imréné

Sods Jozsef

Sosterics Gyongyi

Soskuti Istvanné

Siimeghy Palné dr.
Stikkelné Marton Gabriella
Strényi Gaborné

Szabo Emilné

Szabd Julianna

Szabé Géaborné

dr. Szabé Gyorgyi

Szabé Istvinné

Szab6 Imréné

Szabo Katalin

Szahoné dr. Koévesdi Csilla
Szabéné Reich Zsuzsa

dr. Szarka Ernd



Szalka Robert

Szantd Ilona

Szdsz Andrds

Szasz Kdrolyné

Szegedi Janosné
Szekeres Magdoina
Szentesné Balazsovics Evelin
Szemz6 Gyorgy

Szenczi Anna

Szepesné Samson Ildiké
dr. Székely Eva

dr. Székely Réza
Szévics Katalin
Szikszainé Szabo Eva
dr. Szilassy Kalmanné
Szilagyi Jozsef

Szimon Tivadarné
Szitané dr. Kazai Agnes
Sz6cs Katalin

Sz06]16s1 Gusztav

dr. Szvoboda Gabriella
Tabané dr. Vadnai Klara

Takaces Gyula

Takacs Laszléné

dr. Takdcs Zoltan

dr. Tattay Levente
Teller Karoly
Tessedikné Papp Andrea
Tidrenczel Béla
Tomeses Margit

Téth Agnes

Téth Laszlé

Téth Rita

Téthné Olasz Eméd
Touréné Agoston Erika
Torok Marianna

Uzonyi Péter
Ujvari Janos
Ulkei Béléné
Uveges Sandorné

dr. Vadész Agnes
Varga Andras

Varga Janosné
Varga Laszlo
Varga Tamas
Varju Zsuzsanna
Vass Ladszlo
Varhegyi Akos
Varosi Istvan
Varosiné Pintér Erzsébet
dr. Vékas Gusztdv
Villanyi Gydrgyné
Vincze Attila

Weiszhaupt Istvanné
Wilhelm Karoly
Wittmann Katalin

Zam Attila
Zabori Zoltan
Zilahiné Bali Ildikd

Zoldi Tamas

Zsigmond Andras

]



